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ZAVEZNIKI SO BOJ DOCELA POBIH 
• * 

PET NEMŠKIH BOJNIH LADIJ JE BILO POPOLNOMA UNIČENIH. 
Velika, devet dni trajajoča bitka med zavezniki in Nemci se je končala s popolno zmago Nemcev. - Zavezniška obrambna črta je pretrgana 
in strokovnjaki označujejo poraz kot drugi Sedan: -- V bližini Helgolanda je napadlo angleško brodovje oddelek nemškega. Dve križarki in 
dva torpedna čolna rušilca sta se potopila, tretja križarka pa je bila močno poškodovana. Avstrija je napovedala Belgiji vojno. Rusi poro-

- čajo, da prodirajo proti Berlinu. -- Pred Tsing Tauom. 

Nemške zmage. 
Berlin, Nemčija, 2«. avgusta, 

davn i ktvB Mernike armade jc 
izdal ofieielno porodilo ki nazna-
nja, da »o \Ymei v več bitkah 
potokli sovražnika, ki se je za-
čel potem tu likati v velikem ne-
redu nazaj. 

General Kluck, ki je potolkel 
angleške čet« 
danes obu tvi 

poskušale prepričati poveljnika, 
da so streljali vojaki, ne pa civi-
listi. Vse skupaj ni nič pomaga-
lo. Prebivalci so dobili povelje 
zapustiti hiše, nakar so vojaki 
zažgali na več straneh mesto, ki 
je pogorelo do tal. 

London, Anglija, 28. avgusta 
Dopisnik poroča iz Lille nekemu 

pri Mauheuge, je ' tukajšnjemu časopisu, da so Nera-
napad in namera-I ci prodrli že d® Pont-a-Marc in 

va sovražniku popolnoma obkoli-
ti. Napad na to mesto je otvoril 
wuerttembcrsici vojvoda Alhreht, 
ki je zapodil sovražnika preko 
reke Maas.-, 

Generala JJ lelow in Hausen sta 
premagala mi?d Sambre, Narnur-
jem in Moas» osem armadiiih 
ž borov močno franeosko-beLgij-
ako armado. Nemški preKtolona-
slednik prt lil a proti reki Alaasi, 
havr.rski p eaiolonaslcdnik je pa 
odbil framoski napad južno od 
Na«<*y-ja. Nemci so vrgli nazaj 
štiri hclgijjtk'}'. divizije. Nemčija 
je poklicala pod orožje zadnje 
rezerve. 

Wasningon, I). C., 28. avg,— 
Nemško zunt.uje ministrstvo je 
poslalo tiltcaj.uijemu nemškemu 
poslaniku idedečo brzojavko: — 
Nemci so cd vseh straui obkolili 
francosko-l«el||ijsko armado pri 
fSarnure m Mttasi. 

Francoska vzhodna armada se 
je morala umakniti proti jugu. 
S tein je vsaki zveza med obema 
armadama pretrgana. Nemška 
kavalerija je dospela do Osten-
de. 

Berlin, Nemčija, 28. avgusta. 
Takoj, ko je dospela v mesto no-
vica o veliki zmagi, je nastalo 
med prebivalstvom velikansko 
navdušenje. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Cesar Viljemi je poslal pruski 
vladi slede**o brzojavko: Hudo 
mi je bilo, ko sem slišal, da pn-
s I uši jo Rus*. jk> Vzhodnji I*rusi-
ji, toda iiptjn da bodo Prusi ju-
naško prenašali vse težave in se 
hrabro hrajilt proti sovražniku, 
.laz upam T niUio moč moje ju-
naške armade, zaupam v vsemogo-
čega Roga in rem, da bomo zma-
gali. Moja želja je, da se stori 
vse pot ret ne, da ne bo trpelo 
moje dobro l.udstvo v Vzhodnji 
Prusiji poma ijkauja. Cesar Vi-
ljem. 

Nei ii] a, kultura. 
Washington I>. C., 28. avg.— 

Tukajšnje ^ie;nško poslaništvo je 
dobilo iz liei lina brzojavko, ki 
se glasi: — V belgijskem mestu 
Louvaine sc civilisti zavratno na-
padli nemške vojake, ko so se 
bojevali s sovražnikom. Kazno-
valo se jih je s tem, da so nem-
ške čete mesto cisto opustošile 
in požgale <lo tal. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Sem je prišla poročilo, da so Nem-
ci zažgali i>e gijsko mesto Lou-
vaine. 

21. avgusta so izročili Belgijci 
mesto, ki iiia 50,000 prebivalcev 
in leži 15 inilj vzhodno od Bru-
selja, nemšken u vojaštvu. V njem 
je veliko bo-jatih tovarn za pi-
vo, likerje in čipke. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Uradna informacijska pisarna je 
izdala sledeči buletin: Belgijski 
zunanji minister naznanja, da se 
je umaknil nazaj v Louvaine ne-
ki nemški trmadni zbor. Nemški 
vojaki v m< st i so začeli streljati 

1(4 da je sovražnik. 
na vse načine 

^ _ 

Marchiennes. Pri Marchiennes je 
prišlo do hudih bojev. Po dolgem 
prizadevanju se je posrečilo Nem-
cem prodreti francoske kolone. 
Zavezniki so se zelo hrabro bra-
nili. Po boju pri Tournai so se 
morali Nemci umakniti nazaj. 
Nemška kavalerija se nahaja v 
Roubaixu in Turcoingu. • 

Padec Namurja. 
Folkenstone, Anglija, 28. av-

gusta. — Sem je dospelo iz Na-
murja veliko število ranjenih 
Belgijcev, ki so pripovedovali, 
da so Nemci celo soboto in nede-
ljo neprenehoma obstreljeval? 
mesto. Ce bi Nemci ne imeli tako 
izvrstnega orožja, bi gotovo ne 
zmagali. V soboto je neka nem-
ška granata razdejala velik del 
trdnjavskega obzidja. Nemške 
strojne puške so pobile do zad-
njega moža 200 Belgijcev, ki so 
nameravali pobegniti iz mesta. V 
nedeljo je začelo trdnjavi pri-
manjkovati streljiva. Poveljnik 
je poslal po novo municijo, toda 
mesto je padlo, še predno so mu 
jo zamogli poslati. Belgijski vo-
jaki so odšli skozi mestna vrata 
v najlepšem redu. 

Nemci in zavezniki. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

Neki dopisnik poroča iz Genta, 
da so začeli Nemci utrjevati Bru-
selj. Nad mestno hišo in ministr-
stvom plapola nemška zastava. 
Prebivalstvo je mirno. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Rotterdamski dopisnik poroča 
"Dai ly Mai l " : — Nemci so dva 
dni oblegali Maliens in ga sled-
njič zavzeli. Prvi dan je bilo 
pred trdnjavo 20.000, drugi dan 
pa že 40,000 Nemcev. Belgijci so 
prepustili mesto sovražniku in se 
umaknili nazaj do Antwerpena. 

j Takoj, ko so vojaki odšli iz me-
sta, so ga zaceli Nemci utrjevati. 
V Roosendaal je prišlo več be-
guncev, kateri so pripovedali, da 
Nemci izborno poznajo teren. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
V okolici Ostende ni nobenega 
nemškega vojaka. Na križiščih 
so uničena vsa znamenja, ki ka-
žejo pot. V bitki pri Tournaiu si 
je stalo nasproti 100,000 Nemcev 
in 25,000 Francozov. Nemcev je 
padlo samo tristo. 

Morska bitka. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

Angleško brodovje je potopilo 
blizu Helgolanda dve nemški kri-
žarki in dva torpedna čolna. Na 
tretji križarki fle izbruhnil po-
žar. Nadalje je poškodovanih 
več nemških torpednih čolnov. 
Angleške bojne ladije so ostale ne-
poškodovane. 

Angleži zasedli Ostende. 
London; Anglija, 28. avgusta. 

"Times" je dobila iz Ostende br-
zojavko, da so zasedle angleške 
mornariške čete mesto. Mornarji 
so se včeraj cel dan izkrcavali. 
Ljudje so zelo navdušeni in se 

__ 

žele čimprej spoprijeti s sovraž-
nikom. Izkrcali so tudi nekaj 
strojnih pušk. 

Vojni davek. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

Nemci so naložili mestu Bruselj 
10,000,000 frankov vojnega dav-
<a. Dosedaj je bilo izplačanih sa-
mo 800,000 frankov. V slučaju, 
da ne bo ostala svota v najkraj-
šem času plačana, bodo Nemci 
zaplenili vse umetniške galerije 
in muzeje. 

Rusi in Nemci. 
Washington, D. C., 28. avg."— 

Tukajšnji nemčki poslanik pra-
vi, da so vse govorice o bojih 
med Nemci in Rusi v Vzhodnji 
Prusiji neresnične. Spopadi se 
vrše med prednjimi stražami, me-
sta, ki so jih zasedli Rusi, so 
pa le majhna in so zanje brez 
vsakega pomena. Rusi so imeli 
sedaj opraviti samo z enim nem-
škim annadnim zborom. 

Parte, Francija, 28. avgusta. — 
Vojaški atašej tukajšnjega rus-
kega poslaništ va, polkovnik Os-
liobičin, je rekel, da bo del ruske 
armade vdrl v Zapadno Prusijo. 
Ko bodo Rusi prekoračili Vislo, 
bodo začeli prodirati naravnost 
proti Berlinu. 

Pariz, Francija. 28. avgusta. — 
Vojno ministrstvo poroča slede-
če: — V Galiciji stoje Rusi v o-
fenzivi. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Tukajšnje rusko poslaništvo je 
dohilo brzojavko, da so Rusi za-
sedli mesto Tilsit in zaplenili ve-
liko orožja in municije. V Vzhod-
nji Prusiji imajo Rusi svojo last-
no pošto. 

Po zmagi Rusov so nemške če-
te zapustile deželo Mazurov. Ru-
šo so naleteli le na slab odpor in 
so zasedli več vasi v zapadnem 
delu tega okraja. Nemci so baje 
pustili na. bojišču 100 topov. Ru-
si so prodrli v Galicijivže do Tar-
nopola. Dosedaj ni še znano jav-< 
nosti, koliko Nemcev se je posta-
vilo Rusom nasproti. Mogoče pet 
armadnih zborov, mogoče celo 
sedem. Poveljnik trdnjave Ma-
rienburg je pozval prebivalce, 
da naj zapustijo mesto. Pri El-
bing so odprli zatvornice reke, 
tako da je voda poplavila vso o-
kolico. 

Petrogradski dopisnik "Post " 
poroča, da Rusi zaradi močvir-
natega ozemlja le s težavo prodi-
rajo naprej. Razentega so Nem-
ci posekali cele gozdove dreves 
in jih položili na pot. Ob močvir-
jih imajo izkopane jarke, iz ka-
terih z veliko sigurnostjo stre-
ljajo na sovražnika. 

Romunski kralj. 
Sini, Italija, 28. avgusta. — 

Rumunski kralj Karol je smrtno« 
nevarno zbolel. Neka tozadevna 
brzojavka se glasi: — Rumunski 
kral je gevarno zbolel in se na-
merava v kratkem časa odpove-
dati prestolu. 

Avstrija napovedala Belgiji voj-
no. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Neka tukajšnja brzojavna agen-
tura je dobila brzojavko, da je 
napovedala Avstro-Ogrska Bel-
giji vojno. Odsedaj zanaprej bo 
vodil v Belgiji posle dvojne mo-
narhije tamošnji ameriški posla-
nik. 

Položaj v Puliju. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

Iz Brindisi poroča dopisnik 'Cen-
tral News' : — Neki angleški tor-
pedni čoln je potopil pri otoku 
Kifu avstrijski torpedni čoln. 
Boj je trajal samo deset minut. 

Rim, Italija, 28. avgusta. — 
Tržaški dopisnik "Messagera" 
poroča: — V Pulju so zavladale 
zelo slabe razmere. Vojaštvo do-
biva na dan samo |>olovieo hra-
ne. Avstrijske čete, ki operirajo 
na jugu, so dobile povelje, da 
naj stopijo v defenzivo. Iz Bosne 
je odšlo iia rusko mejo skoraj tri 
četrtine vojakov. 

Indijske čete proti Nemčiji. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

Ob strani Angležev se bodo bile 
v tej vojni proti Nemcem tudi 
indijske čete. Tozadevno izjavo 
je podal danes v zbornici lordov 
marki Crewe. * j 

Crewe jc rekel: Tudi In-
dijci so se začeli navduševati za 
vojno in je njihova največja že-
lja, da bi se mogli skupaj s svo-
jimi tovariši boriti proti sovraž-
niku. V Indiji se ni bati notra-
njih nemirov. Tamošnji knezi so 
prispevali dosedaj že $2,000,000 
za vojno. 

Ministrski predsednik je re-
kel, da je napadlo v sredo an-
gleško armado pet nemških ar-

madnih zborov. Izgube so bile na 
obeh straneh velike, vendar se 
natančno število padlih vojakov 
dosedaj še ni moglo dognati. An-
gleški vojaki so se tako izborilo 
bojevali, da jih je pohvalil še 
celo vrhovni poveljnik francos-
ke armade. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Iz Anglije odhaja dannadan ve-
liko število vojakov Francozom 
na pomoč. 

Tvorničarji pa zahtevajo pri 
tem varstveni tarif. Pravijo, da 
si nočejo naprtiti stroškov in iz-
delovati blago zato, da bi morali 
pozneje, ko bi bila vojna konča-
na, tekmovati z inozemstvom 
brez varstvenega tarifa* Z dru-
gimi besedami rečeno naj bi pla-
čevalo občinstvo tudi kQncem 
vojne cene, ki so običajne v Voj-
nem času. 

Vlada skuša opozoriti izvažal-
ce na južnoameriški trg ter je 
izdala v to svrho že celo" vrsto 
brošur. Dosedaj so bile Združene 
države zastopane pri importu v 
južnoameriške države z le 6 od-
stotki. 

Danes odidejo trije poštni pazni-
ki v Evropo. 

Kljub temu, da se je odhod 
parnika " 'Vaderland" preložilo 
do prihodnje srede, ostanejo še 
vedno trije parniki, ki bodo vze-
li s seboj pošto za Evropo. Po-
šta za Rusijo odide s parhikom 
" D w i u s k k i je namenjen v 
Arliangelsk. iParnik 'Taormina' 
odpluje v Napol j ter vzame s se-
boj pošto za Italijo, Nemčijo. 
Švico, Avstro-Ogrsko, Bolgarijo, 
Srbijo, Rumunsko, Turčijo in 
Grško ter v vse druge države, 
izvzemši Luksemburško. Pisma je 
treba nasloviti: " S . S. Taormi-
na . " Parnik "Chicago" vzame 
pošto preko Havra za celo Evro-
po, izvzemši Nemčijo, Avstro-
Ogrsko in Luksemberško. 

Zvezna križarka v Carigrad. 
Washington, D. C., 28. avg. — 

Mornariški tajnik Daniels je da-
nes popoldne objavil, da odpluje 
zvezna križarka "North Caroli-
n a " jutri ali v nedeljo v turško 
vodovje ter da bo najbrž pristala 
v pristanišču Carigrad. Daniels 

. je izjavil, da niso došla iz Tur-
Svicarske varnostne odredtfe. jči je nikaka vznemirjajoča poro-
Washington, D. C., 28. avg. — | eila ter da se je odposlalo kri-

Neofieijelna poročila švicarske- ' žarko soglasno s prejšnimi skle-
mu poslaništvu naznanjajo da- p i državnega departmenta. 
ues, da se je v deželnih distrik- i 
tih Švice ustanovilo meščanske j Streljanje pred Kiaučauom. 
straže za varstvo imetja, dočim Tsing Tau, Kitajska, 28. avg. 
se skupine otrok in šolarjev pro- Dve majhni japonski križarki 
stovoljno vdeležujejo del na po- sta izzvali včeraj prve strele, ka-
Ijih. Po deželi vozijo 4 'diploma- j tere se je oddalo z nemških utrdb 
tični posebni v laki" in sicer za v Tsing Tau. Več krogelj je za-
turiste, Amerikance in Angleže. 
Zvezne železnice vozijo po "voj-
Inem voznem redu." Italijani, 
vračajoči se iz Nemčije, so po-
vzročili veliko zmed in stanova-
uja je tako težko dobiti, da je 
moralo veliko potnikov prenoče-
vati na prostem polju. Francija, 
Nemčija in Italija dovoljuje pre 

delo .eno teh križark, ki je tudi 
oddala en strel ter se nato umak-
nila. Poroča se, da je ena nemška, 
granata pogodila svoj cilj. 

London, Anglija, 28. avgusta. 
Japonska vlada je razposlala o-
ficijeino poročilo, da se je priče-
la blokada Tsing Tau, nemškega 
pristanišča v koloniji Kiaučau, 

la švicarsko mejo, se je aretiralo 
ter interniralo v Švici. Vse brez-
žične postaje se je po izbruhu 
vojne demontiralo v svrho varo-
vanja nevtralnosti in za narod-
no obrambo. 

Ameriška trgovina in vojna. 
Propaganda za domače indu-

strijske izdelke in agitacija za 
osvojitev trgov, katerih ne mo-
reta vsled vojne še nadalje pre-
skrbljevati Nemčija in Anglija 
napreduje zelo dobro. Narodna 
zveza tvorničarjev bo izdajala 
od torka naprej buletine, ki bo-
do vsebovali statistične tabele 
ter druge informacije glede bla-
ga in predmetov; katere je mo-

. goče tu s pridom izdelovati ter 
i jih nato izvažati. 

voz živil v Švico. Nemško kava- dne 27. avgusta, ob 9. uri zju-
lerijsko patrulo, ki je prekorači- traj. 

V neki brzojavki iz Amster-
dama se glasi, da bo nemška vla-
da zaplenila ves japonski denar, 
ki se nahaja v nemških bankah. 

Japonska eskadra je zašla v tai-
fun. 

Tokio, Japonska, 28. avgusta. 
Poveljnik ' prvega japonskega 
brodovja je sporočil mornariške-
mu ministrstvu, da je njegova 
torpedo-flotila zašla v taifun. 
Torpedni čolni so bili razkroplje-
ni in pet mož je izgubilo življe-
nje. Kje se nahaja sedaj torped-
na flotila, ni znano. 

Francoski socialisti in Ttjwi 
Paris, Francija, 28. avgusta. — 

Francoska socijalisticna stranka 
se je obrnila na vse člane ia pri 
staže s pozivom in 

! posebno prošnjo na najzmožnej-
šega voditelja, ki je ostal po smr-
ti Jaures-ja, Jules Guede-a. Sled-
njega se pozi vije, naj stopi v o-
brambni kabinet, katerega je se-
stavil ministrski predsednik Vi-
viani in to v času, ko se gre za, 
narodno življenje Francije. Ka-
kor je znano, se je Guesde od-
zval povabilu. 

" V času, ko je ogroženo eno 
središč francoske industrije in 
trgovine", se glasi v manifestu, 
" j e treba pokazati enotnost na-
roda s celo silo. Celi narod se 
mora dvigniti v obrambo dežele 
in prostosti. Glavar naroda je 
mnenja, da je treba podpore 
vseh, da se ohrani narod v tem 
velikem boju, posebno pa podpor 
re ouih, ki se v interesu emanci-
piranega proletarijata boje stra-
šne moči despot i j e . " 
, V manifestu se glasi nadalje, 
da bodo socijalistični ministri 
gledali na to, da bo prišla resni-
ca na dan. Pokazali bodo, da je 
pripravljena republika boriti se 
do zadnjega ter bodo tudi skr-
beli za hitro produkcijo orožja 
in municije. Socijalisti imajo ob-
čutek, da se ne borijo le za veli-
kost Francije, temveč tudi za 
prostost republike in za civiliza-
cijo, da se bo mogel pozneje ve-
seliti svet miru. S tem pa zago-
tovijo blagor domovine in napre-
dek človeštva. 

Pariz je močna trdnjava. 
Pariz, Francija^ 28. avgusta. — 

V razpravi glede obleganja Pa-
riza pravi danes " L a Patrie" : 

Pariz je najmočnejša točka na-
rodne obrambe. Mesto je obda-
no z okopi ter zavarovano s tre-
mi vrstami utrdb. Prvi je notra-
nji obrambni pas. nato pride krog 
fortov in za njimi nadaljni krog 
močnih fortov, ki lahko prepre-
čijo, da bi dosegel ogenj sovraž-
nika mesto samo. Par najzunaj-
nejših fortov je oddaljenih od 
mesta 12 mil j . " 

Ogenj francoske artilerije se 
označuje' kot strašen. Neki ujeti 
častnik je baje rekel: "Francos-
ki artilerijski ogenj ni vojna, 
temveč mesarsko klanje." 

Pruski častniki so bili baje ze-
lo začudeni, da so se Angleži pri-
klopili Francozom, ker niso ba-
je imeli o tem niti najmanjšega 
pojma. Predvsem niso mislili na 
to, da bodo imeli opravka z an-
gleško pehoto. 
Angleži smatrajo obleganje Pa-

riza za gotovo. 
London, Anglija, 28. avgusta. 

"Daily Chronicle" pravi danes 
glede situacije v Franciji slede-
če: 

Izza velikih porazov zavezni-
kov v Belgiji, je molk, katerega 
nalaga cenzura, vedno večji. Iz 
poročila, katero je objavilo fran-
cosko poslaništvo pred 24 ura-
mi, je razvidno, da se je konča-
la bitka med Cambrai in Le Cha-
teau s porazom Francozov, ki so 
se morali umakniti za drugo o-
brambno črto, kakih dvajset milj 
za prvo. Med nemško glavno ar-
mado in Parizom ni sedaj nika-
kih večjih zaprek več. Vspričo 
teh razmer ni prav nič čudno, da 
je francoski kabinet resigniral 
ter da je bil ustanovljen javni o-
brambni komitej. 

Misel na obleganje Pariza je 
bila gotovo prva, kajti imenova-
lo se je vrhovnega poveljnika za 
Fariz in 

Car je poslal odgovor na posre-
dovalno noto. 

Washington, D. C'., 28. avgusta. 
Tajnik Bryan je rekel, da je do-
bil danes odgovor carja na po-
sredovalni predlog Združenih dr-
žav, katerega je poslal predsed-
nik Wilson različnim vojskujo-
čim se državam v Evropi. Bryan 
ni hotel ničesar povedati o vse-
bini carjevega odgovora ter je le 
pripomnil, da se je odgovor spra-
vilo v arhiv k onim ostalih držav. 

Vojni davek se pripravlja. 
Washington, D. C., 28. avgusta. 

V zakladniškem uradu se izdelu-
j e sedaj predlogo, glasom koje 
namerava uvesti zvezna vlada 
zvišan davek na pivo, tobak. Na-
novo. se bo uvedlo davek na raz-« 
veseljevanje ter na različne pred-
mete, ki so normalno prosti dav-
ka. S temi novimi.dav^i se h o č e * -
pokriti primanjkljaj v dohodkih 
iz carine. 

R»ka Ben je prosta za ladije. 
Washington, D. C., 28. avgusta. 

Kongresnik Metz je danes v po-
slanski zbornici izjavil, da se bo 
najbrž na ugoden način rešilo 
važno vprašanje dovoza barvil, ki 
so tako neobhodno potrebna za 
različne stroke ameriške indu-
strije. 

Metz je imel preje posvetova* 
nje z državnim tajnikom in nem-
škim poslanikom grofom Berns-
torffom. Izjavil je, da je poslal 
ameriški poslanik informacije, 
glasom kojih ne bo delala nem-
ška vlada nobenih zaprek pri iz-
vozu barvil v Združene države. 
Obenem je nemška vlada zagoto-
vila, da je reka Reu prosta za 
trgo vino. Vsled tega je možno 
prevesti barvila na Holandsko, 
odkoder bi prišla z nevtralnim 
holandskim parnikom v Ameriko. 

Najbrž bo potrebno, da bo 
ameriški zastopnik nadzoroval 
nakladanje na holandske parnike. 
Ako se bo to zgodilo, bo prevzel 
to nalogo poslanec Metz ter se v 
to svrho odpeljal Da Holandsko 
kot vladni zastopnik. 

Železniška nesreča. 
Fort Smith, Ark*, 28. avgusta. 

Dvanajst oseb je bilo več ali manj 
poškodovanih, ko sta skočila da-
nes iz tira dva vagona Kansas 
City Southern osebnega vlaka št. 

Med ponesrečenci se nahaja 
tudi strojevodja. 

Važno naznanilo 
IN SKUPNI ODGOVOR NA 

VEČ VPRAŠANJ. 
Vsem onim, kateri imajo v ro-

kah naša potrdila za denarne po-
šiljatve, datirana z dnem 15. ju-
lija t. 1. ali kasneje, tem potom 
naznanjamo, da pričakujemo že 
več časa raznih poročil iz urada 
c. kr. poštne hranilnice na Duna-
ju, toda dosedaj se nismo niti 
enega dobili. Zato nam ni znano, 
ako so vse naSe denarne pošiljat-
ve izza zadnje polovifte meseca 
julija neovirano dospele na Du-
naj in bile potem tudi odposlane 
na zadnje poftte. Kakor hitro se 
nam posreči kaj gotovega poizve-
deti, bomo pošilj*t4jtin takoj po-
slali takozvana Obvestila, ne da 
bi bilo komu potreba nas opomi-
njati. Kot pa vse kaže, bo treba 
za konečno pojasnita toliko časa 
Čakati, da bo vojna končana. 

•-.̂ Jii x iff lite 
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K t ni l>ilo drugače pričakova-
ti, j«' razlila evropska vojna svoj 
" b l a g o s l o v " ;udi nad Združene 
države. To s< je zgodilo seveda 
na zelo razli<Vu način. Veliko ka-
pitalistov in špekulantov dela o-
gromue {»osebno dobičke in čim 
l»o!j se bo zavlekla vojna, tem 
večji bo ta blagoslov. Kakor hi-
tro je i/javil- Lord Kitchener, ta 
najnovejši anjfieski junak iu pol-
bog, da bo vojua morebiti trajala 

et'lo I ri leta, so takoj po-
lko«" ile cene i?ta na chieaški bor-
ri, ki so bile že preje dosti viso-
ke. Kaj pomeril to, je razvidno iz 
t« da je |,ia;tom nekega new-
vorškega bo/ -metra poročila po-
skočila vrednost žita za 250 mili-
jonov dolarjev nad običajno 
vrednostjo in to pri dosedanjem 
l> p<lr.i . nju, ue glede na naj.no-
vejii manever. Slično je s slad-
korjem in drugimi živili ter s celo 
vrsto predmetov, katere se v Ev-
ropi jiujno potrebuje. Cene vseh 
teh predmetov so poskočile do 
skrajnosti. Vsakdo si lahko misli, 
kako srečni Lil veseli so kapitali-
sti in špekulanti ter marsikdo 
njih moli na *ihem, da bi krvavo 
klanje onstran morja še dolgo, 
dolgo trajalo,. 

Na čisto drugačen način pa je 
prizadela vojaa delavce. Veliko 
teh je že sedaj izgubilo delo ali 
pa dela le na polovico delavnega 
časa. Vsi pa trpijo vsled strašne 
draginje, katere ne bo tako kma-

Hlu konec, ako se vlada v Wash-
ingtonu ne OjunaČi ter izda par 
izvoznih prepovedi. Odkar niso 
delavci več tako brez moči kot so 
bili nekoč, ae ne more kar tako 
pustiti vnenu r bede ljudstva. V 
vseh civiliziranih deželah se je 
vkortminila n^v.ida, da se v slu-
čaju sile in pomanjkanja odredi 
posebne odredbe, v kolikor pač 
to dovoljuje »iedauji družabni 
red. V časih, ko nastane veliko 
pomanjkanj« dela, se izvede tako-
Kvana dela " a "as sile". Sedanji 
voditelji usoce mesta New York 
najbrž n^.yedo ničesar o tem du-
hu modernega t asa. Raditega so 
»li |» > ravno natprotni poti. 

Kakor hitra te je zaznalo, da 
je izbruhnila ^ Evropi vojna, se 
j e sklenilo v risokem svetu, da se 
začasno ustavi vae velike zgradbe 
ter sploh prične varčevati ua 
vseh koncih in kotih. V takih ča-
sih je treba imiti smodnik suh, 
*>e glasi v zn.- nem pregovoru. So-
glasno temu izreku so imeli mo-
dri mestni očetje finančni smod-
nik tako suh, da je danes na ti-
soče delavcev resnici na suhem. 
Preložilo se j e f t negotov čas ne 
lo velike stavbe kot je naprimer 
novo j u s t i f y poslopje, temveč se 
j e razveljavilo tudi oddane 
kontrakte za racnjie stavbe. Ta 
varim ost gre tako daleč, da bodo 
izosta l i2 tudi nova tlakovanja 
cest in drugs nunjša dela. 

Kake poaiedico ima vse to, 

Meje združenja in J« S. 
* J«! 

PORTIONS o r EAST PRUSSIA. AHD fUSTRJotHUNGAW 
HELD BY" THE RUSSIAN'S—-*. 

brezposelnost sredi najbolj ugod- delali tako naprej kot smo dose- j bil sprejet predlog brata Fr. Ba-
nega letnega časa in to pri lju- daj. Škoda, da se tukajšnji rojaki niča. 
deh. ki morajo ipak pozimi dosti tako malo zanimajo za društva, 
počivati ter živeti od prihranje- ki so vendar prvi pogo j vsaki 
nih grošev, katere so dali poleti naselbini. Žalostno, da nimamo 
na stran. Pri coniptroller-ju tukaj nobenega pevskega in 110-
Prendergastu so se razven za- benega zabavnega društva. Roja-
stopnikov Cent^af Federated tTni- ki, zanimajte se malo bolj za te 
on oglasili tudi oni unije tlako- stvari, ker boste imeli od njih sa-
valcev ter so mu sporočili, da bo mo koristi. Kam je pa Mike Ce-
njegova politika varčevanja po- gare izginil, da se nič več ne o-
vzročila brezposelnost 28,000 do 
^9,000 delavcev. 

Ka j prihrani mesto pri tem. 
ako bo moralo pozneje hote ali 
nehote podpirati pretežni del teh 
ljudi? Ljudi se je poslalo domov 
z dvomljivo tolažbo, da se bo gle-
dalo, kaj se da napraviti. Gospo-
da se bo morda malo zdramila, 
če bodo delavci priredili impo-
zantno demonstracijo pred mest-
no hišo. Velika delavska demon-
stracija sredi poletja bi bilo ne-
kaj povsem novega ter bi kazala, 
kaj vse se bo še zgodilo pozimi. 

G Lasom nekega tukajšnjega li-
sta pa je izgovor občine precej 
jalov. Mesto mora namreč vzeti 
posojilo 125 milijonov in gospod-
je bankirji v Wall Street so-mne-
nja, da je treba kovati železo, do-
kler je vroče, ter zahtevajo radi-
tega nesramne obresti sedmih od-

glasi.' Pa vsaj ni šel v Evropo 
nad Srbe? Pozdrav! — Diamoud-
villčan. 

Zapisnik 
XII. GLAV. ZBOROVANJA 

K. S. K. JEDNOTE 
v Milwaukee, Wis., 20. avg. 1914. 

Dopoldanska seja. 
Seja se prične ob pol 9. uri zju-

ti*aj z molitvijo. 
Navzoč cel glavni odbor in vsi 

delegati, izvzemši bratov dr. Gra-
heka, Ig. Česnika in Mat. Jereba, 
kateri so šli radi nujnih oprav-
kov domov. 

Tajnik prečita zapisnik zadnje 
seje. 

Brat Josip Cvetkovie predlaga, 
brat dr. Se 1 i.škar podpira, da naj 
konvencija sprejme National Fra-
ternal Congress lestvico, da s e z a - f j $ ^ j ^ 
dosti zahtevam posameznih držav' 
za pridobitev rharterja. 
O tem predlogu se j e pričela dol-
gotrajna razprava, v katero je 

Minulo je že par let. odkar so 
se začeli zanimati člani in članice 
razhčnih slovenskih podpornih 
organizacij za združenje v eno 
skupno podporno organizacijo. 
Od tedaj, ako smo pazno zasle-
dovali razprave in resolucije raz-
nih društev v različnih slovenskih 
listih, smo sprevideli, da j e o-
gromna večina članstva teh orga-
nizacij za združenje. Res, večina 
je za združenje, a pri vsaki še ta-
ko potrebni stvari imamo na-
sprotne elemente, kateri direktno 
in indirektno pobijajo krasne 
ideje. 

Mnogokrat se j e že povdarjalo 
in računalo, koliko bi se upravni 
stroški zmanjšali, ako bi se zdru-
žili. Vse to je upoštevanja vred-
no. Noben dopisnik pa še ni pri-
pomnil tega: da ni daleč od tega. 
ko bo morala vsaka posamezna 
podporna organizacija imeti char-
ter v osa k i državi, kjer se naha-
ja jo d ni št va takih organizacij. 
To so tudi upravni stroški. Za 
zgled vzemimo državo Wyoming. 
V državi Wyoming imamo kra-
jevna društva šestih slovenskih 

( podpornih orgauizaeij; torej šest 
slovenskih podpornih organizacij 
posluje v državi Wyoming. Zava-

j rovalniška postava omenjene dr-
žave zahteva od vsake take pod-

I pome organizacije licenco, kate-
la znaša letno £15. Kontrabanti-
ranje je pri kraju in ne bo dolgo, 
ko bomo primorani ubogati zava-

( rovalniške postave v vseh drža-
vah. Ako bi wyomingska društva 

' spadala k eni organizaciji, bi za-
dostovalo $15 za letno licenco za 
vse skupaj, to je. če bi se dotične 
Jednote in Zveze združil«*. Ako 
pa ostanejo vse te -Jednote in 
Zveze Še v bodoče razdružene. bo 
pa treba odšteti letno za li-
cence samo za državo Wyoming. 
To je ena stvar, ki je upošteva-
nja vredna, in če ne bomo tega 
sedaj upoštevali, ko se pri neka-
terih Jednotah in Zvezah pri-
pravljamo za združenje, bomo po-
zneje sami sprevideli, da nismo 
bili na pravi poti. 

Pred IX. glavnim zborovanjem 
precej pisalo in 

priporočalo, da bi se naša Jed-
nota združila z drugimi napred-
nimi Jednotami in Zvezami. Na 

je močan in pln življenja. Bolni mož se počuti utruje-
nega, vedno skrbi, je slaboten, onemogel in ne v redu. — 
Ako občutite kake te znake, ne obotavljajte takoj pričeti 
zdravljenje s 

S E V E R A S 

B A L S A M O F L I F E 
(Severovim Življenskim balsamom) ter se spravite r:a pot 
k zdravju. Drugi, ki so to storili, pravijo, da je toni i ca ve-
like zdravilsk« vrednosti. 

Popravi tteprebavo In odpravi zapeko. 
Je splosaa touika za noske in ženske. 
Slabo krvnim ljudem pomnoži kri. 
Di»pepti£nem ljudem v red i prebavne nerednosti. 
Naredi Jedila bol] oknsna in prebavljiva. Cena 75c. 

Severa's Gothard Oil 
(Severovo Gothardsko Olje). 

Zoper bolečine in okorelosti. 
Mazilo samo za vnajno rabo. 

Cecui S in JO centov. 

Severa's Tab-Lax. 
'Severov« Tab-Lax). 

Sladkorno odvajalo. 
Za otroke in odrasle. 

Cen* Win 25 t e tov. 

Zahtevajte samo Severove Pripravke. Ako vas 
lekarnar ne more založiti, naročijte jih od r.as. 

W . F . S E V E R A COM Ctdar Rapids, lova 

omenjenem zborovanju, ki se je 
posebno posegel dr. Seliškar ter vršilo v Pittsburghu. Pa., je pri-
razjasml koristi National Frater- š l o d o r a z p r a v e g l e d e združenja, 
nal Congress lestvice, kakor tudi Predložena je bila v ta namen 
takozvane Mobile Law. Ker j e j t u d i r e Solucija. Resolucija j e vse-
bila zadnja 
nejasna, na 
sednik z ozirom na važnost te za 

a navzočim se precej (bovala, da naj se konvencija iz-
l a prosil j e brat pred- r e č e za združenje in da se pošlje 
irom na važnost te za-« zastopnikov na skupno kon-

deve navzočega brata Rudolfa f e renco za združenje Jednot in 
Kompare, kateri je odvetnik, da Z vez , katera se je vršila v Chica-
naj pri popoldanšnji seji konven-
ciji pomen te postave raztolmaci. 
da se na ta način kaka morebit-
na velika napaka prepreči. 

Zaključek seje ob 12. uri z mo-
litvijo. 

Fran Boje. podpredsednik. 
Josip Rems. pomožni tajnik. 

Brat Josip Klepec predlaga in 
stotkov, kar si sicer navadno za- j l j r a t Janez Germ podpira, da se 
l l t ^ v a rwl n n l r i v i ^ n p o a l i f l n l r d r n t c i r . ta zapisnik sprejme s sledečo iz-

DiamondviUe, Wyo. — Delav-
ske razmere niso ravno preslabe. 
iDela se od pet do šest dni na te-
den, pa tudi zaslužek je precej-
šen. Vse bi še bilo, če bi ne bila 
živila tako draga. Na cene skoraj-
gotovo tudi veliko vpliva sedanja 
evropska vojna. S prvina septem-
brom nam poteče plačilna lestvi-
ca. Ako ne bodo hotele družbe 
vstreei našim zahtevam, oziroma 
zahtevam unije, bomo seveda za-
štrajkali. Strajk ne more veliko 
izpremeniti delavskih razmer, ker 
je že sedaj tako slabo, da se le s 

S l j težavo preživimo. Upamo pa, da 
vsakdo laliklf misli Nastala je se bo sreeao steklo in da bomo 

liteva od polovičnega bankeroter-
ja. Ako je to vzrok, da se za to-
liko časa preloži zgradbo velikih 
poslopij, dokler se ne uveljavi zo-
pet običajne obrestne mere, pa ni 
to še dolgo noben vzrok, da se 
ustavi tudi dela, kojih stroške se 
pokrije iz tekočih davkov in na-
klad. 

Bremena evropske vojne težijo 
ne y v Evropi, temveč tudi v A-
ineriki s celo silo delavski narod, 
dočim zna dobiti buržuazija svoj 
dobiček tudi v tej grozni bedi in 
velikem pomanjkanju. 

Sladko je umreti za domovino, 
ne tako sladko stradati za domo-
vino. 

zapisnik sprejme s sledečo iz-
popolnitvijo : 

Brat Josip Cvetkovie predlaga 
in brat Mat. Pogorele podpira, da 
se podari onemoglemu bratu Plu-

Pismo iz domovine. 

Ribno pri Bledu, 27. jul. 
Dragi Jože in Ivanka! 

gi meseca januarja t. 1. Resolu-
cija j e bila enostavno zavržena 
brez vsake debate. Tako se je pri 
naši Jednoti pot do združenja u 
radno zaprla za gotov čas. 

Sedaj, ko imamo v veljavi ini-
ciativo. se ideja za združenje lah 
ko oživi. Združenje je neobhodno 
potrebno, toda pri taki Jednoti. 
kot je naša, bi se moralo gledati 
na to, da bi se združenje izvršilo 
pod gotovimi pogoji. Nikakor 
nam ne kaže razpustiti naše Jed 
note in jo priklopiti h kaki drugi 
Jednoti ali Zvezi. Prvič zato ne, 

Najprej vaju lepo pozdravimo i e . s a m a n a ž e n a dobri 
in naznanimo, da so nastopili t u - ' i n t r < l n i podlagi, drugič pa ne ra-
kaj pri nas zelo žalostni časi. Za-
radi umora prestolonaslednika je 
napovedal naš cesar Srbiji vojno. 

ditega, ker ima naša Jednota že 
sedaj v več državah postavno 
pravico za poslovati, kakor kate 

Dopisi. 

tu št. 100 radi onemoglosti $100. V nedeljo dopoldne so dobili fan- r a k o l i . d r u j ? a slovenska podporna 
Brat Anton Nemanich predla-

ga in brat Jurij Nemanich podpi-
ra. da se temu onemoglemu bratu 
izplača polovieo smrtnine in da 
preneha biti ud Jednote. V sluča-
ju, da ne bi te ponudbe sprejel, 
da se mu izplača darilo $100.00. 
Sprejeto. 

Zapisnik se nato sprejme. 
Brat Anton Nemanich - predla-

ga in brat Jurij Nemanich podpi-
ra, da plača Jednota bratu Miha-
elu Kožarju št. 5 vpžnje stroške 
in da se taisti kakor hitro mogo-
če predstavi konvenciji v svrho 
zdravniške preiskave. Sprejeto. 

Brat Jakob Cukjati predlaga, 
da konvencija izvoli začasni nad-
zorniški odbor, kateri naj bi Čim 
prej preiskal knjige o premože-
nju Jednote. 

Po zelo živahni debati glede te 
zadeve predlaga brat Fran Banie 
z ozirom na to, da bi pregled 
knjig trajal mogoče nad tri dni. 
da naj state auditor pri končni 
seji glavnega odbora pregleda 
vse knjige in povdarja, da je br. 
glavni tajnik v jako preglednem 
računu izkazal izdatke in dohod-
ke, kakor tudi, kje se Jednotino 
premoženje nahaja in na kak na-
čin j e zavarovano. Ker je brat 
Cukjati svoj predlog umaknil, j e 

... .• -Z' ' 

tje listke, naslednji dan so morali 
pa že iti. Sli so : naš Janez, Cinar, 
Bauear, Burja, Dešman, Polcar. 
Bulovec, Sodar, Ankrst, Kuiiir-
dej, Božič, Šolski Milan, Kašar, 
Pulilnovi trije, Bohinčeva dva in 
sploh vsi do 38. leta. Zbirali so 
se na našem dvorišču. Fantje so 
prepevali in vriskali, ženske sp 
tako jokale, da mi ni mogoče po-
pisati. Grozno slabi časi se nam 
obetajo. Že sedaj je vse tako dra-
go, da skoraj ni mogoče živeti. 
Pravijo tudi, da nam bodo po-
brali konje in vozove. Na vojsko 
so morali iti tudi žandarji in kan-
celijski škrici. Orožnik mi j.e re-
kel, da te moram obvestiti, dru-
gače bom kaznovan. Ti dosedaj 
nisi dobil še nikakega obvestila; 
če bo kaj prišlo, ti bom že pisal. 
Trpinčev Lojze in Rezin sta tudi 
na slabo, naletela, ker sta prišla 
iz Amerike. Gotovo se že sedaj 
kesa ta. Bodite zadovoljni, ker ste 
tam, da vam ni treba iti na voj-
sko. Drugače smo vsi zdravi, sa-
mo strašno prazno in žalostno je 
pri nas. 

Lep poedrav preko Širokega 
oceana! Anton in Katarina« 

organizacija v Ameriki. 
Združenje je pa pod današnji-

mi razmerami drugače skoro ne-
mogoče, kakor če se priklopimo 
h kaki drugi Jednoti ali Zvezi. 
Tako imajo upeljano pri drugih 
Jednotah in Zvezah, katere se že 
dalj časa pripravljajo za združi-
tev. 

Pri prizadetih Jednotah in Zve-
zah se naše Jednote ne upošteva, 
kar se tiče združenja, ker se do-
sedaj ni še izrekla, če j e za zdru-
ženje. Neumestno bi pa bilo za 
našo Jednoto se sedaj vmešavati 
med druge, ker se zadnja kon-
vencija ni izrekla za združenje. 
S tem bi se združenje še bol j za-
vlačevalo in v slučaju, da bi ne 
prišlo do združitve, bi metali bla-
to na našo Jednoto. Torej bodi-
mo v tem oziru nevtralni. V slu-
čaju, da bi želela kaka druga 
Jednota ali Zveza se priklopiti k 
naši, je naša dolžnost, da j o brat-
sko sprejmemo v našo sredino. 

Rock Springs, Wyo. , 23. avgu-
sta 1914. 

Josip Pisler. 

ROJAKI NAROČAJTE SK NA 
" G L A S NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH. 

V •• . .j . " . ; 
' ' J 

Zaprti na Ellis Islandu. 
V kaj težavni situaciji se na-

haja kakih tristo priseljencev, 
<atere obsodil stric Sam na de-
portacijo, katerih pa parobrodne 
Iružbe radi vojnih zapletljajev 
v Evropi ne morejo spraviti na-
zaj. Pridržanje na Ellis Islandu 
povzroča družbam velike skrbi, 
ker morajo zvezni vladi povrniti 
stroške, nastale vsled zamude. 

Priseljevanje je skoro popolno-
ma pojenjalo in inšpektorji na 
jtoku imajo sedaj lepe čase. Ve-
liko teh se je premestilo na ca-
nadsko mejo, da jih ne postaja 
preveč naokrog. 

Priseljevanje je že pred izbru-
hom vojne preaej pojenjalo t<'r 
se ne ve. kaj j « bilo temu vzrok. 
•Juliia meseca leta 11»l-J se j e pri-
selilo v Združene države b7,t>-">Mj 
oseb. v juliju tekočega leta pa le ( 

Priseljevanje v avgustu! 
bo padlo pod 2O.0OO ter bo vsep- j 
teiiibru najbrž čisto pojenjalo. 

V SLUŽBO V Z A M E M 
takoj pridno Slovenko, katera 
razume gospodinjstvo. Na starost 
ne gledam. .Meni je pred kratkim 
umrla žena in zapustila tri nedo-
rasle otroke, zato potrebujem 
služkinjo, ki razume gospodinj-
stvo. Plača po dogovoru. ('«• ka-
tero Slovenko veseli taka služba, 
se j i nudi sfilaj lepa prilika. 

Albin Gaenik, 
• II. F. I), -i. Box ir»;{ K . 

(29-S—1-9 Johnstown, Pa. 

Volitev papeža. 
Rim, Italija. 27. avgusta. — Da 

se prepreči sestavo po narodno-
stih, je več prilptnih kardinalov 
predlagalo kompromisen sistem, 
kateremu pa se ustavljajo mlaj-
ši kardinali. Predlog obstoja v 
imenovanju komiteja peterih, ki 
naj bi izvolil kandidate. 

Rimski časopisi posvečajo cele 
kolone ameriškim kardinalom ter 
se glasi, da bo kardinal Gibbons 
držal z Rampolla stranko, dočim 
je kardinal Farley neodvisen ter 
kardinal O'Connel l zaveznik 
Merry del Vala. 

Mornariška postava v senatu. 
Washington, D. C., 28. avgusta. 

Mornariška postava, katero je 
sprejela poslanska zbornica, je 
bila danes predložena senatu. (O 
vsebini te postave smo poročali 
včeraj. Opomba ured.) 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Narednik, Davis, W. Va. — 

Čudno se nam zdi, da niste na do-
pis podpisali svojega imena. Česa 
se bojite? Z imenom na dan! Mo-
goče ste ime zaraditega zamolča-
li, ker je v dopisu navedenih malo 
preveč novoporočenih parov? 

Dobro zdravje 
.je veliko odvisno od pravilnega 
delovanja (prebavnih organov. 
Vidno je torej, da bi se morali 
ti organi vzdrževati v dobrem 
redu. Uživajte včasih Severov 
Želodčni greneec (Severa's Sto-
mach Bitters) ter si s tem po-
magajte vzdrževati splošno zdra-
vje s tem, da vzdržujete prebav 
v dobrem redu. Severov Želodč-
ni grenčec je dobro znan radi 
svojega toničnega vpliva. Pripo-
roča se za stare in onemogle lju-
di, za okrevance in za ljudi, ki 
so nežnega ustroja. Njegovo 
vrednost boste hitro opazili pri 
zdravljenju zapeke, neprebave, 
slabe prebave, otrplih jeter, po-
navljajoče se mrzlice, napihova-
nja in kislega želodca. Poskusite 
ga. Cena 50 centov in $1.00 ste-
klenica v vseh lekarnah ali od 
nas. W . F. Severa Co., Cedar Ra-
pids. Iowa. 

PRIPOROČILO. 
Rojakom ae priporočam za ve-

zanje knjig. Izdelujem in proda-
jam vsakovrstne usnjate denar-
nice;. Imam angležke žepne kole-
darje. Jaz sem edini slovenski 
knjigovez v Ameriki. 

• Alois Gregorin, 
20 Judge St.. Brooklyn, N. Y. 

(25—10 l x v t ) 
K j.* je moj mož LOUIS 

K R A 1 T Z Ž e je (i tednov, ko 
j e šel od doma iu še nič ne 
vem, kje se nahaja. Dragi 
Louis, povem Ti, da boleham, 
povrni se nazaj k svojim štirim 
otrokom; kaj ho z njimi, aku 
mene izgube- ! Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njega, da 
mi poroča, za kar mu bom zelo 
hvaležna. — Mrs. L. K. Kraitz, 
R. F. D. 2. Box 95, Port Alleg-
any, Pa. 29-8—1-9} 

ROJAKI NAROČAJTE S K NA 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČJI 
D R Ž A V A H . 

DE-POZOR POŠILJATELJEM 
NARJA« 

Cne, M žele poslati domov 
denar, obveščamo s tem, 
D A POD NOBENIM PO-
GOJEM ne odpošiljamo 
DO PREKLICA denarja v 
staro domovino. Nobena 
banka v New Yorku ne de-
la kupčij in raditega smo 
TUDI MI USTAVILI PO-
SLOVANJE. K A K O R HI-
TRO SE R A Z M E R E IZ-
BOLJŠAJO, BOMO OB. 
VESTILI R O J A K E PO-
TOM ČASOPISJA. 

Tvrdka Frank Sakser. 

K j e j e moj bratranec FRANC 
ARBUTINA. Pred 3. meseci je 
bival nekje v Pennsylvaniji. 
Doma je iz ^Komare, kotar 
Dvor, občina Žirovac. Prosim 
brate Slovence, Hrvate in Srbe. 
da mi ga javijo, aTi naj se pa 
sam oglasi. — Božo Arbutina, 
Box 207, Langeloth, Pa. 

(28-31—8) 

Odgovor 
vsem onim. ki so nas vprašali gle-
de varnosti denarja, naloženega v 
Mestni hranilnici ljubljanski ter 
drugih hranilnicah in posojilni-
cah v starem kraju za časa seda-
nje vojne. 

Kakor hitro je napovedala Av-
strija Srbiji vojno, so prenehali 
vsi denarni zavodi v Avstriji z iz-
plačevanjem vlog, in sicer za ne-
določen čas. Raditega ni mogoče 
niti iz ene niti iz druge posojil-
nice ali hranilnice dvigniti v tem 
času denarja. S tem pa nikakor 
še ni ogrožena varnost vlog. 

Vsak vlagatelj ve, da izposoju-
jejo denarni zavodi vloge strank 
na posestva, poslopja itd. Ko je 
izbruhnila vojna, so pričeli vla-
gatelji trumoma dvigati denar. 
Hranilnica pa nima vedno toliko 
gotovega denarja na razpolago, 
da bi zadostila vsem zahtevam. 
Da obvaruje torej zavoda propa-
da, vlagatelje pa izgub, j i ni pre-
ostalo nič drugega kot ustaviti 
plačila. 

Kdor ima hranilno knjižico, 
naj jo dobro hrani. Denarja sedaj 
ne more dvigniti in dokler se raz-
mere ne izboljšajo, tudi tvrdka 
Frank Sakser ne more posredo-
vati pri dvignjenju denarja, na-
loženega v hranilnicah in posojil« 
nicah v starem kraja. 

F R A N K SAKSER, 
82 Cortlandt St., N e v Y o r k J ^ t j , k 



GLAS NARODA, 29. AVGUSTA, 191*. 

Na kresni večer. 

Spisal Zvoaimir Kosem. 

(Konec.) 
"Jaz? I i Mitro?" se je čudil 

Lojze. " K d o ti je pa spet to na-
(tvezil?... Nikdar nisem ljubil 
M are. Če sem s 3 z njo šalil in se 
prijazno r.izgovarjal — to še ni 
ljubezen. Kar trosijo ljudje o 
naju, je sama laž." 

Zaklel s -m se: "Tebe, Jana, 
ali pa nobene druge; tako je, Ja-
nica." 

Sedla sta kraj steze na mehko 
dehteeo tn.vo. 1'od njima so čvr-
čali v vinogradu murni, okrog 
njiju pa s> se kakor svetla, iz 
samih ble&čečih biserov sestav-
ljena mr-ža užigale nad travo 
kresnice: posvetila se je ta hip 
svetla mre;:a in se je zopet poto-
pila v tra\o. 

"Jana, poglej tisti-le kres ! " 
Zrla sta preko ravnice na hrib; 

tam j«» gorel plaiueneč kres tako 
žareče, kt.kor da ho segel vsak 
čas do neba. A le kribtko dobo; 
hitro se je sosu in ugasnil. 

(jostilnič arka je umolknila; 
njene žive oči so se zazrle iz vr-
ta nekam v neznano daljo; v ve-
tru se je poziba črni okvir nje-
nih las. 

" " K a j jt- bilo nato z Jano, kaj 
z M u r o ? " " 

Hotela je že nadaljevati, a v 
tem trenotsu je zašunielo na vr-
tu med gosti: 

" Z e priLajajo kresnice!" 
Iz vasi je zadonelo zvočno de-

kliško petju, ki se je vedno bolj 
bližalo; v mas se je čulo piskanje 
na piščalke. Kmalu nato so do-
Kpele "kresnice" v gostilniški 
vrt ; dvoje sk ipin jih je bilo, 
med njimi dva dečka. Tako cve-
točih in lepih dekliških obrazov 
še nisem v»del kmalu kakor ta-
krat. Takoj se je začelo znova 
petje: 

liog daj. Hog daj dober večer, 
Za večerknni bolje jutro! 
Daj nam Uože dobro l e t o ! . . . 
Za prvo pesmijo jih je sledilo 

še nešteto drugih ; vsi gostje smo 
•napeto poslušali. Dvoje ''kres-
nie", vsaka svojo košarico v ro-
ki, je hodi o 7. lahkimi koraki 
vsekrižem okrog gostov, okrog 
ni iz. Gost ilničarka je prinesla iz 
hiše jajec, i ira in potice. 

Ko so odpele vse pesmi z za-
hvalnico vr-d za darove, so mo-
rale še piti. Nato so se odpra-
vile. 

Gostil ničarka je prisedla k me-
ni in nadaljevala : 

" S e tisto leto se je vršila po-
roka Jane s krčmarjevim Loj-
zom. Mara j<> mslila, da zblazni 
od jeze in od žalosti; ali njen 
srd in sovraštvo sta bila naperje-
na zlasti proti Jani, ne proti Loj 
zu. Nekdanja najboljša prijate-
ljica se je izprenenila v Janino 
največjo sovražnico. 

Leto dni je plula barka lepo in 
srečno. A zapihal je drug veter, 
barka se je pričela premetavati. 
Jana je trpela dvojno trpljenje; 
poleg /Mare je rnela zoper scbt 

leli, da bi ostal na večne čase pi- (mračne dni. Bil je to živ kres in k o s t misli, okvarjenost in stopi" častniki so šli ob premirju na 
janec. Zato pa je popil vsak dan ne več ponarejen.*' 'čuvstva; užitki se ne pofinijo, prednjo stražo in malo da niso 
po par latvic mleka, da ga je " " I n kaj je bilo z J a n o ? " " temveč posurovijo! Surovo boga- sovražnike objemali; pili so celo 
primanjkovalo v hiši celo za dru-.sem vprašal. stvo ne more najti užitka ob veli- žganje skupaj. (Tudi iz zadnje 
ge potrebe. Kakor je bil trosil Gos,tilničarka se je dvignila in kodušnosti, temveč zahteva užit- rusko-japonske vojne smo culi, 

se nasmehnila. . ke nižje vrste, užitke, ki dovajajo da so se ob premirju pred Port 
Moja povest je zdaj končana, bližje njegovemu namenu, to se Arturjera sešli ruski in japonski 

Jaz sem Jana, tista udova . . . in pravi, naj prost ejerau zadovolje- častniki, si podajali roke, menja-
tam-le prihaja moj zaročenec." j vanju mesa; ti užitki postajajo vali posetnice, napivali drug dru-

Preko vrta je hitel gospod v m e Seni užitki. Razkošnost po- gemu ter se dali fotografirati 
srednjih letih in se pridružil Ja -| v z r o č a nasladnost, nasladnost pa skupno. Op. uredn.) Rusija je o 
ni in ž njo vred prisedel za mojo ' povzroča grozovit ost. Tega na no- tem čitala v časnikih z naslado, 
mizo. In praznovali smo kresno <ien n a č in ne morete tajiti, ker se kar pa ni oviralo, da se ne bi ime-
noč veseli in srečni— !glavno dejstvo ne da tajiti: da se nitno bili. Prav vitežki duh je za-

socijalno pretežje dolgega mira| vladal. O materijelnem zlu niti 

iu zapravljal poprej denar, tako 
je pričel zdaj naenkrat skopari-
l i ; vse ljudem " n a k l j u b " ; niti 
vinarja ni hotel nikomur izpre-
gledati. Začel se je izogibati vseh 
ljudi. Napram Jani je ostal odu-
ren, kakor je bil poprej. 

Ko je sedela nekoč Jana sama 
na vrtu in strmela za bežečimi 
oblaki na nebu, je stopila k njej 
s ceste Mara. Nenadoma. Jana je-
že dolgo časa ni bila videla. Ne 
da bi je pozdravila, je sedla Ma-
ra ua stol nasproti mladi ženi. 

"Prišla sem, da ti nekaj po-
vem!" je. začela govoriti Mara s 
srditim glasom. "Vzela si mi Loj-
za, ki ima rad samo mene. To 
tudi menda sama veš: Oženil se 
je s teboj samo zaradi tvoje bo-
gate dote, ne zaradi ljubezni; za-
kaj rad je imel mene že pred va-
jino poroko. To sem ti hotela po-
vedati." 

I11 izginila je z vrta tako naglo 
in brez slovesa, kakor je bila pri-
šla. 

In zapet je 'bilo na kresni ve-
čer. "Kresnice" so že davno od-
šle iz vasi, po hribih naokrog s*» 
f.lameneli kresovi, fantje so lika-
li, vriskala so dekleta. Takrat je 
udaril v noč plat zvona iz lin 
vaškega zvonika. 

"Gor i ! Gor i ! " 
Nastala je zmešnjava kakor ob 

potopu. Ženske so se križale, kri 
čali so moški, otroci so jokali. 
Reka ljudi se je navalila drver 
in šumeč po poti skozi vas. 

Gorela je Lojzova krema. Ko-
maj da so ubežali Lojze, Jana 
in Lojzova mati, ki so se bili od-
pravljali ravno k počitku, na 
prosto. Lojze je tekal ves iz se-
be semintja in klical: "Pomagaj 
t e ! . . . Gor i ! " 

Slamnata streha je bila vsa v 
plamenu; ogenj je sikal krvavo 
proti nebu, v črnih oblakih se je 
kadil dim više in više. .Smrtno 
;>leda je stala na poti Jana in 
gledala požar. V tem so dospeli 
vaščani, dospeli gasilci. 

Pričeli so gasiti. Ženske in mo 
ški so donašali vodo v škafih; 
na dolgi, k strehi prislonjeni le-
stvi si stali najpogumnejši fant-
je, jemali donašajoče polne ška-
fe in metali vodo pljuskoma v o-
genj, ki se na noben način ni dal 
pogasiti. Pomagali so tudi gasil-
ci; a pihal je močan veter in tre 
ha je bilo braniti poleg krčme še 
druga poslopja. 

" K a k o lep kres! Najlepši iz 
med vseh, kar jih gori danes!" 
se je začni posmehljiv glas iz 
množice. 

Vsi so obrnili glave in se zgra-
žali. 

" K d o se norčuje? Kdo kliče 
Boga zoper nas? — Tiho bodi. 
ženska!" 

'"In jaz sem napravila ta kres! 
Jaz sama!" se je posmejal liri-
pavo zopet prejšnji glas . 

Bila je Mara, ki se je tiho pri-
plazila skozi gruče ljudi in pri-

nagne vselej na stran surovega ne govorim. Kdo ne pozna zako 
bogastva." jna, da se po vojni vse krepko po-

" A l i veda, umetnosti — se-li vzdigne? Gospodarske moči deže-
morejo razvijati ob daljši vojni? le se podesetorijo, kakor da se je 
I11 to so gotovo velike in vzvišene preteč oblak v poživljajočem dež-
ideje." !ju razlil po osušenih tleh. Vsled 

" T u vas ravno imam. Veda in! vojne trpečim priskočijo takoj 
umetnosti se razvijejo ravno vse- (vsi na pomoč, dočim v mirovnem 
lej v prvi dobi po vojni. Vojna času cele pokrajine lahko preje 
jih oživi zopet, osveži, ojači misli,'gladu poiurjo, predno se za ušesi 
vlije jim novo življenje. Brez popraskamo iu cele tri rublje 
dvoma, bavljenje z vedo zahteva' žrtvujemo." 
velikodušnosti, da, celo požrtvo-j " A l i pa ne trpi ob vojnem ča-
valnosti samega sebe. Ali pa je su ljudstvo več nego vsi drugi, ne 

, - , veliko učenjakov, ki so kos raz-' mora-li prenašati opustošenja in goce samo z namenom, da se po - ( . , . v , ' XT - - . 1 . . ' . , , { . J . - , , ' , , ledajocemu zlu? Napaena cast, neizogibna ter daleko tezia bre-lgra s paradoksalni. (Paradoks .. . . v < . ,. , . ... , , . , isamohubost, razkosnost se tudi inena nego so ona, ki jih vzmore-= občnemu mnenju nasproten,! 1 -r. 1 •» -i. 1 - 1 •• 1 -jj> 
čuden.) Omeniti moram tukaj, da U C e n J a k 0 V ^ u s a j t e le j o e imoviteji k r o g . f " 
je "državni svetnik", da je naj-1 " a P r l m e r ° ^ ; u n a n s strastjo Mogoče toda samo začasno; 
miroljubnejši in najboljši Človek, I r »evoscljivost, surova je zato pa ljudstvo neprimerno vee Domač, » J ™ * ^ 
. . . . . . , " . - iin gladka in zajede se v najple- pridobi, kakor izgubi. Kavno za nr,.„n h<.riio kar jih je le dobiti na svetu in- ®v , „ v - r . ^ , . , ' , . . , menitejso dušo učenjaka, tudi on ljudstvo so posledice vojne kar H i t r i » f u n a r 

Paradoksist. 

Ruski spisal F. M. Dostojevskij. 

A pro-pos o vojni in govorieah 
o vojni. Poznam paradoksista. 
Poznam ga že dlje časa. Od ni-
kogar poznan človek je, poseben, 
značaj : sanjač. Spominjam se, 
kako se je nekoč, tega je že več 
let, spoprijel z menoj radi vojne. 
Zagovarjal je vojno sploh, in mo-

CcENIK KNJIG 
f 
(( SLOVENIC PUBLISHING CO. 
^ 82 CORTLANDT ST. N E W YORK, N. Y, 

MOLITVENIH: 
Dnina pate 
Dušna pata • nanj« vesano 
Gospoo uiUit mojo molitev, a 

gantno vezano 
Ključ nebeških vrat 
Marija varhinja v usnje vesano 
Marija varhinja elegantno vesan< 
OtroSka pubožnoet 
Rajski Glasovi 
Rajski Glasovi • nanje vesano 
Skrbi sa Dušo v usnje vesano 
Skrbi za Dušo elegantno vesano 
Slcrbl za DuSo elegantno vesano a 

sapono .L49 
Skrbi za Duio v aSonovo kort v e -

zano 1 * 
Sv. Ura elegantno vesano 1 * 
Sv. Ura elegantno vesano s sapono 1.49 
Sv. Ura v šagrin vezano s sapono 2-«0 

Naeeljenid 
Navthand _ 

— M I Nedolžnost preganjana ln povelUana — . M 
l . M | Nearetnlca 

I Nezgodm na Pmlavaaa — 
I . « « ! N i k o l a j %rlnakl 

- . M l O Jetlkl _ H 
— M O t« ženske l . M 

l . M ! Pariški zlatar _ . M 
2Sj t*asjegiavel 
4# > Pavli ha — . m 

. M Petroslnl, s n u l N. T . Oetakttv — . M 
7« Pod turAklm larmost — . M 

l . M 

Sv. Ura v s l o n o v c kost vesano 
Vrtec nebefikl 

POUČNE KNJIGI: 
Abecednik nemfiki 
A b a c a d n i k t l o v t s o d d 
Ahnov nemSko angleOd tolSkafl 
AngleSfiina brez učitelj« 
AngL slov. ln slov. angL skrrar 
Dobra kuharica 

, ..." . . . . . .tie ni na primer vsaj tako efekt- Kdo meri dandanes s krščanskim no obliko vojne, ki je res pogub- J . , . . . , . * I -i > - . 
jiva: to je meščanska, bratomor-1:»o kakor odkrit je planeta Neptu:| merilom dušo pri duši? Meri-se 

na vojna. Ta ubija in razkosava 1 n a ? M , s l l t e ' d u J l h b o v e l l k o ' k l 1 )0 z e p u ' o b , a s t l 111 1)0 m 0 C 1 ~ i bi se trudili pri delu? Nasprotno, • in priprosti mož, kot del mase, to urzavo, traja vedno strasno dol-1, , . . . . A , . , , , rn , 
. . . . . . , . , ko vse hlepi po slavi, tedaj na- prav dobro ve. l o ni navadna ne-go m poživim ljudstvo za cela' . „ v . , ' . .. i . . . . . . stoletja. Toda mednarodna. poli-;st.°P l v vedi ze sarlatanstvo iska- voscljivost, tu se pojavi neznosno 

tična vojna donaša samo korist v' "J« « . . VSem+ dobie- (cuvstvo, ki je zgoea rana za ljud-
irDn. . . . ika^tvo, kajti hlepi se tudi po stvo. Kakor tudi bi je radi osvo vsakem oziru m je zato povsem!. ' J , - ^ , 
neizogibna." 
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Katekizem maU 
N a v o d i l o z a • p l o o v a n j « 

pisem 
Nov i d o m o v i n s k i i « k o » 
Odvetnlftka tarifa 
P e s m a r i c a , l U g r o t a i M 
Poljedelstvo 
Popo ln i n a u k o Čebe larstva 
Pouk zaročencem 
1'rva neniSka v a d n l c a 
Prva računi ca 
Koenl a l o v e n e k c - n e n I k l Stovar 
S c h l m p f f o v n e m i k o - B l o v e n s k l s l o v a r 1.23 
S c h i m p f f o v s l o v e n a k o - n e m S k l s l o v a r l . M 
Sadjereja v pogovorih — tt 
S l o v a r alov. n e m i tel ( J a n e t l i - B a r -

tel) nova Izdaja I H 
S l o v a r n e m i k o alovnnakl ( Jane t lC -
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Bartel) nova Izdaja 

V umetnosti ista!hodili, dajte še take zakone, n e - ! S S S S ^ S S S S i ^ ^ ^ bogastvu,. 
"Za*božjo voljo, narod gre n a d ! s t v a r ' i s t o " epenje po efektu. po|enakost med ljudmi se v današnji 

narod, ljudje gredo v boj, da P"P r o s t?> J a s n e ' veliko-.družbi ne izbrise. Ldmo zdravilo 
, i , •• - , . . . .dušne in zdrave ideje niso vee v za to je — vojna. Začasno, pah drug drugega pobijejo, kaj je tu • - * t . J . J . . . 
neizogibnega?" 

"Vse in prav posebno neizogib-

se Lojza. Trpela je, a ni jadiko- čela tako govoriti Prijeli so jo 
vala iu tarnala, in zvezali. Prav v tistem hipu so 

vsakdo omenja, celo v slučaju po-
raza ! In ne verujte tega, ako ob 
času vojne rekajo vsi oni, ki se 
sreča vaj o, žalostno zmaja je z gla-
vo : " T o je nesreča, ali nam je 
bilo treba tega doživeti!" To se 
dogaja samo radi formalnosti. 
Nasrotno, v duši vsakega je praz-
nik. Vedite, strašno težko je mar-
sikatere misli priznavati. Poreče 
se: zver, reakcijonarec, in obso-
jalo se bo — tega se bojijo. Da bi 
vojno hvalil, za to se ne odloči ni-
kdo . " 

" P a o velikodušnih idejah go-
vorite, o počlovečenju. Ali brez 
vojne ni velikodušnih idej? Rav-
no v mirovnem času se lažje raz-
vi ja jo . " 

"Povsem nasprotno, povsem o-
bratno. Velikodušnost v dobah 
dolgega miru umre in mesto nje 
se prikažejo, cinizem, mlačnost, 
dolgočasnost in mnogo drugega, 
kar je zelo podobno zlobnemu 
smehljanju, da, in to le vsled le-
ne zabave in ne vsled stvari. Od-
ločno se lahko reče, da dolg mir 
ljudi posurovi. Med dolgim mi-
rom se nagiblje socijalno pretež-
je vedno na stran vsega tega, kar 
je slabega in grozovitega v člo-
veku, pred vsem na stran boga-
stva in kapitala. Cast, človeko-
ljubnost, požrtvovalnost se še spo-
štujejo, se cenijo, čislajo visoko, 
neposredno po vojni, toda čim 
dlje traja mir, tem bolj obledijo 
vse te krasne velikodušne stvari, 
posušijo se, pomrejo, bogastvo in 
posest zavlada nad vsem. Sled-

njič preostane samo še hinavstvo. 
Hlini se čast, požrtvovalnost, dolž-
nost, tako da se pač še naprej 
spoštujejo, ne glede na ves njihov 

--1 x-- -r t ~ > — o - . , cinizem, ali samo z lepimi bese-
Lzpremenit, da vina niti poskusi-j fant je. Jana pa je gledala z ve- dami, radi zunanjosti. Prave ča-
U >,1 maral več; a i/premenil se.selimi očmi; zakaj tudi za njo je isti ne bo, samo njene oblike osta 
ni jr^rca, ampak nalašč, ljudem j gore najlepši kres: s svojim svet-|nejo; oblike časti pa so smrt ča 

Vrhu vsega se je udal mož se 
pijači. Dan za d lem je presedel 
globoko v mračni kleti in je to-
čil iz trebušnih sodov najboljš« 
vino. Večjidel je popival ponoči, 
podnevi pa j«' spal, kje v senc! 
za hlevom. Včasih je tudi napre-
gel, zapodil konje iu se odpeljal 
v Karlovec ali kam drugam, ne 
da hi bil povedal Jani, kam grt-. 
Vračal se je čez nekaj dni napit, 
zabuhel. čmereii, umazan, več-
krat brez klobuka, brez suknje 
in brez telovnika, enkrat celo 
brez voza in hre? enega konja. 
Na ostalem belcu je prijezdil na-
zaj tako, da je t:a sedlu napo!, 
sedel, napol visel z njega. Jana 
je izvedela od njega le toliko, da 
je imel nesrečo pri kvartanju in 
da je zakvartal tako voz in ene-
ga konja. Ko<l *»* je zaprav po-
tepal. ali po Hrvaškem ali po 
Bosni, tega ni mogla izvleči iz 
njega; zakaj tudi on sam se ni 
tega mogel domisliti v svoji pi-
janosti. 

Nekdaj je izginil nanagloma 
iz krčme in rekel, da gre na Ogr-
sko. Seveda je lagal, ker se je 
splazil naskrivoim. da ga nihče 
ni videl, naravnost po stopnicah 
navzdol v klet, k j-T je pričel pi-
jančevati. Ko je Jana stopila tis-
ti dan v mraku \ klet po vino, 
je našla Ix>jza na tleh tik soda. 
Komaj ga je sj ravila v sobo, 
kjer je lefal nato bolan več ted-
n o v . 

Toda zgodilo se je čudo. Po 

prinesli gasilci Ix>jza vsega ope 
čenega in ožganega. Ko ga je za-
pazila Mara, je zakričala: 

"Vidiš, Jana! Kresni večer je 
dal, kresni večer je vze l ! " 

Prišli so orožniki in so odpe-
ljali M aro. 

Z dnem vred je zaradi prehudih 
opeklin v težkih bolečinah izdih-
nil tudi Ijojze. 

Po kratkem preinolku je go-
gostilnič^rka zopet nadaljevala: 

"Leta so tekla, a počasi in dol-
gočas io. Mlada udova je sameva-
la v krčmi kakor ločena od vse-
ga sveta. Razen natakarice in 
hišnih poslov ni bilo ni kogar, s 
katerimi hi se lahko kaj pogovo-
rila ; tudi Lojzova mati je poči-
vala že v grobu. Nikdar ni misli-
la* Jana na zopetno možitev; pre-
hudo jo je bil razočaral Lojze. 

Mimo nje so šli kresni večeri, 
šlo je ukanje fantov in petje de-
klet, kres za kresom je gorel mi-
mo nje in je ugasnil^ v daljavi, 
da nikdar vee ne zagori. 

Ko je bila otLšIa po prestani 
ječi Mara v Ameriko, je postalo 
Jani .mučno in težko. Samota, 
kateri se je bila radovoljno uda-
la. se ji je zagnusila. A ko se je 
v tein domislila na Lojza, se ji je 
samota zopet priljubila. Bolje 
sama kakor vdružbi s takim člo-
vekom . . . 

Pet let po Lojzovi smrti je pre-
teklo. Nov kresni večer je napo-
čil ; zopet so goreli po hribih na-
okrog kresovi, "kresnice" so 

no. Pred vsem pa je laž, da gredo 
ljudje v vojno, da bi drug druge-
ga pobili. Nikdar ni tega v prvot-
nem načrtu, nasprotno, ljudje 
gredo tjekaj, da svoje lastno živ-
ljenje žrtvujejo; to je, kar se mo-
ra posebno povdariti; to je vse 
druga stvar. Ni višje ideje, nego 
dati lastno življenje v obrambo 
svojih bratov in svoje domovine, 
da. celo samo v obrambo intere-
sov domovine. Brez velikodušnih 
idej človeštvo ne more živeti, in 
zdi se mi, da človeštvo ravno ra-
di tega ljubi vojno, da je deležno 
velikodušne ideje! To je kratko-
malo potreba." 

" P a , ali človeštvo ljubi voj-
n o ? " 

"Kako ne, kdo poveŠa ob času 

modi, potrebujejo se neznatnejše jativno sredstvo, za ljudstvo ven-
stvari, umetne strasti. Cut za | dar zdravilno, veselo sredstvo, 
zmernost in harmonija se polago- Vojna povzdigne duha ljudstva 

je dala umetnosti vojna, boj. Poj 
dite si le poslušat žaloigre, gle-
dat slikarska dela: tu imate Ho-
racije Corneillejeve, tu imate A-
polona belvederskega, vplivajoče 
krasno d e l o . . . " 

" I n madonne in krščanstvo?" 
"Krščanstvo samo pr^nava 

dejstvo vojne in prorokuje, da 
meč do konca sveta ne izgine z 
zemlje. To ie zelo značilno in fra-

vojne glavo? Nasprotno, vsi se !pirujoče. O, brez dvoma, v naj-
takoj opogumijo, v vseh se oživi višjem, v nravstvenem smislu za-

ma izgublja,.topost čustev in stra-j in njega zavest lastnega ponosa, 
sti zavlada, takozvano " f ino ču-j Vojna zeuači ob času boja vse iu 
stvovanje" se pokaže, ki pa je v .spoprijazni gospodarja s hlap-
resnici robato. To so stvari, kate- cem, ko se najkrasnejše razodene 
rim umetnost tekom dolgega mi- ] dostojnost človeška, ko se lastno 
ru vedno podleže. Ko ne bi bilo življenje žrtvuje za obči blagor, 
vojne na svetu, bi umetnost za I za vse, za domovino. Morete-li 
vselej prenehala; najboljše ideje misliti, da masa, masa najneved 

duh, in o navadni apatiji, o dol-
gočasnosti ni slišati ničesar, ka-
kor ob času miru. Potem pa, ko 

vrača vojno in zahteva ljubezen 
do bližnjega. Jaz sam sem prvi. 
katerega bo veselilo, če se meči 

prestani bolezni se je Lojze tako prepevale po vasi, vriskali so 

je vojna končana, kako rad jo j prekujejo v pluge, ali vprašanje 
j e : Kedaj se lahko to zgodi, in 
ali zadostuje, če se meči preku-
jejo v pluge? Današnji i n i r je ve-
dno iu povsodi slabeji kakor voj-
na, tem slabeji, da je slednjič ce-
lo nenravno, vzdržati ga. Tu ni-, 
mate nič čislati, prav nič čuvati; 
sramota je in kratkovidnost, 
vzdržati ga. Bogastvo, surovost 
užitkov poraja lenobo, lenoba pa 
rodi sužnje. Da se pa sužnji ob-
držijo . v s u ž n o s t i , vzeti se jiui 
mora svobodna volja in možnost 
razsvitljenja. Vi uiti ne morete 
nič za to, da potrebujete sužnje, 
in če bi bili najhumaneji človek. 
Pripominjam še, da se v neki do-
bi miru vgnezdijo bojazljivost in 
brezčastnost. Človek je v svoji 
naravi silno nagnjen strahopet-
nosti in nesramnosti in on se po-
zna prav dobro v tem položaju, 
zato si najbrže tako želi vojne iu 
j o tako ljubi; tu čuti zdravilno 
sredstvo. Vojna razširja bratsko 
ljubezen in edini narode." 

" K a k o edini narode?" 
"Vo jna jih prisili, da se med-

sebojno spoštujejo, vojna jih o-
sveži. Ljubezen , do bližnjega se 
goji in razširja največ samo na 
bojnem polju. Tudi to je posebno 
dejstvo, da vojna ljudi manj 
spravlja v jezo kakor mir. In v 
istini, vsaka malenkostna politič-
na žalitev v mirovnem času, vsa-
ka najmanja neodkritosrčna po-
godba, vsak politični pritisek, 
vsaka neopravičena zahteva, ka-
kor jo je nam stavila Evropa le-
ta 1863., povzročijo večjo jezo in 
večje sovraštvo, kakor odkrita 
vojna. Spominjajte se samo, ali 
smo mi sovražili Francoze in An-
gleže ob času krimske vojne? O-
bratno, nekako zbliževali smo se, 
da, kakor da smo se pobratili 
Njih mnenje o našem junaštvu 
nas je zanimalo, njihove vjetnike 

ki so že- lim žarom je popil vse Janine sti Dolg mir prasa apatijo, niz- smo poljubljali, naši vojaki in 

nejših kmetov in beračev, ne čuti 
potrebe, da bi svoja velikodušna 
čuvstva pokazali v dejanju? S 
čim pa naj maso ljudstva v mi-
rovnih časih razodene saj v veli-
kodušnost in človečanstvo ? Posa-
mezne pojave velikodušnosti med 
ljudstvom pač opazimo in se ko-
maj zmenimo za to, dostikrat z 
nevrjetnim smehljanjem, dosti-
krat niti ne vrjamemo, dostikrat 
smo celo nezaupni. In če vrjame-
mo enkrat junaštvu enega posa-
meznika, tedaj razbobnamo takoj, 
kakor da je kaj, izrednega. In 
kaj se razvidi iz tega? Da je naše 
občudovanje, naše plačilo zelo po-
dobno zaničevanju. V vojni vse 
to samo od sebe izgine in nastopi 
popolna enakost v junaštvu. Pre-
lita kri je velika stvar. Čini med-
sebojne velikodušnosti tvorijo 
najtesnejšo vez med vsemi ne-
enakostmi in vsemi stanovi. Gra-
ščak in kmet, ki sta se leta 1812. 
bojevala rama ob rami, sta si bila 
bližje kakor doma v miroljubnih 
dvorih. Vojna je za ljudsko maso 
povod, da sama sebe spoštuje, in 
zato ljudstvo ljubi vojno, poje 
pesini o vojni iu še dolgo potem 
z naslado posluša bojne legende 
iu pravl j ice . . . Prelita kri je ve-
lika stvar! Da, vojna je v naših 
dneh nekaj neizogibnega; brez 
vojne bi se svet porušil, ali pa bi 
se spremenil v kako slezo, ali v 
kako nižjo snov, okuženo vsled 
plesnivih r a n . . . " 

Nehal sem ugovarjati. S.sanja-
či se ne da prepirati. Posebno 
dejstvo se vendar kaže: začnemo 
se prepirati in izražamo sodbe o 
stvareh, ki so, kakor bi se misli-
lo, že davno odložene in položene 
ad acta. 

Odškodnina povoženi igralki. 
Z Dunaja poročajo: Bivša 

igralka Lillp Ferron je tožila ve-
leposestnika Petra Kagana, ker 
jo je z avtomobilom pri Neunkir-
chu povozil ter popolnoma po-
habil. Civilno deželno sodišče je 
priznalo tožiteljici 80,000 kron 
za bolečine, 13,571 K za zdravlje-
nje in razentega mesečno rento 
550 kron. 

Knez Vladimir Meščerskj umrl. 
Iz Petrograda poročajo: Rus-

ki publicist in romanopisec knez 
Vladimir Meščerskjr je v Carsko-
jem Selu na pljučnici umrl. 

S l o v e n s k a p e s m a r i c a , I . In TI. 
sek. vsaki po 

Sptsovnlk ljubavnib plsesz 
Spretna kuharica 
Srednji katekizem 
Trtna u8 ln trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovalee 
Veliki katekizem 
Vofičllnl Usti 
Zgodbe sv. pisma 
Ztrovnlk, narodne pesmi, 

L 1. I- ln 4. zvezek vsaki po - M 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGS 
KNJIGI. 

Andrej Hofer, 
Avstrijska ekspedlctja 
Avstrijski junaki, broi. 

vezano 
Baron Laudoo 
Baron Trenk 
Bele n o C l . . . . 
Belgrajski biser 
Beneftka vedela val ka 
B e r a « ca 
Boj s prlrodo 
Boj za pravico 
Bojtek 
BoftlCnl darovi 
Burska vojska 
Car ln tesar 
Cerkvica na s k a l 
Cesar Fran Josip 
Ciganka 
C l g a n o v a o s v e t a 
C i g a n s k a s i ro ta , I I r r e s k o v 
C v e t l n a b o r o g r a j s k a 
C v e t k o 
Cas Je zlato — . M 
Cez trnje do areCe —.60 
Človek in pol 1 .— 
Darinka mala Crnogofka — 2 9 
Deseti brat —-80 
Deteljica žvljenje treh kranj. bratov — . M 
Devica Orleanska — M 
Don Kl iot — M 
Doma in na tujem — . M 
Dobrota ln hvaleSnost — . M 
Dve Cudopolne povesti — . M 
Dve povesti — M 
Erazem Prodjamskl — 
Evangeliji - M 
Bvstahlja, dobra M i — -*> 
Fablola — » • 
Fra Dlavolo — - S 
George Stephenson, o£e telesnls — S 
GodCevakl katekizem — . M 

Gorenjska knjižnica: 
1. zv . K u k m a n n v a p o v e s t —-1® 
3. zv . IzpokorJt>na r o m a i i c a —.IS 
4. sv. Grajski lovec — - U 
5. zv. Kukelcev slan —.15 
8. iv. Šmartno pri Kranja —-16 
Oosdovnlk, 2 zvezka — H 
Grof Montekristo * - — 
Grof Radecki — M 
Grlzelda — t * 
Greh In smeh — 5 0 
Hlldegarda —.19 
Hlapec Jernej — . m 
Hlrlanda —.S9 
Hubad. pripovedk«, L la II. svesek 

p o 
Ilustrirani vodnik po GorsnJsks* — » 
Izdajavec — . M 
Islandski rtblC 1 — 
Islet v Carigrad —SO 
Izdajalca domovin« — - M 
t van Resnicoljub — . M 
Isanaml. mala Japonka — . M 
Izidor, pobožni kmet 
Jama nad D o b n d o — M 
JaromU 
Jazbec pred sodnljo 
Jetnikov! otroci — - M 
K a j se Je Marku sanjald —-SO 
Kako se Je pijanec lspreObrnfl —.tO 
Kapitan Marljat 1 — 
Kraljevič ln bera«, — 1 » 
Kraljica Draga 
KrlStof Kolumb« 
Krvna osveta —.11 
Knes Črni Jurtf 
K r v a v a n o č v L f a M J a a l — 49 
Lažljlvl Kljuke« 
Lebar., sto beril 
Ldnbesen ln maSCsvaaJ«, H I aves- t.— 

P o r o k a p « p o m o t i 
P o t apokor i i lka —.99 
P o t a l jubezni 110 s v e s k o v I U 
P o t o p 
P o t o v a n j e v LOlput — 1 9 
Pos ledn j i M c h i k a n e e — 9 9 
P o t l g a l e c — 9 9 
P r e d n e v i h t o — 9 1 
P r i h a j a « - — 9 9 

X P r a g o v o r i . pri l ika, reki ~ — M 
Pri V r b č e v e m O r o g l —.19 
P r i n c E t c a q Bavo jakl —.9« 
P r v a l j u b e z e n —.go 
P u n f i k m — —.91 

— » R e p o 9 t e v 
R e v o l u c i j a n a Portmgalakaaa — 9 9 

— M Ribičev Bin _ ! § 
Ulnaldo wtwMMmi — M 

— 99 R o b i n z o n —.41 
99.00 R u s k a Japonska, v o j n a 4 zv . —.90 
— 1 9 Sad g r e h a _ « 9 
—-SS S a n j a k a k n j i g a v e l i k a — 9 9 
—.40 S a n j e v podobah —19 

S h e r l o c k I l o l m e a d e t e k t i v s k e p o -
vesti . 1 . 1 . 1 . 4.. E. in «. zvezek . 

VKtkl z v e z e k v s e b u j e C z a n i m i -
vih povest i . V s a k i zvezek po —.80 

Sita, m a l a 11 l n d o s t a n k a 
Skozi ftlrno Ind i j o — M 
SkrivnoHtl *r<-a 
S lovenski 9a l j l ves 
8 presto la na inorttCe 
Stan ley v A f r i k i 
S tezos ledec 
StraAna o s v e t a 
Sv. Klizab**ta 
S v e t a O i i u v c v a 
S v e t a n o č 
Sve ta N o t b u n c a 
S r e č o l o v e c 
Sto le tna prmtlka 
S t r a h na Soko lakem g r a d a , 199 SV. t - — 
Š o p e k lepih pravUle —.99 
Stre lec n i l 
Ša l j iv i J a k a —.99 
S ti rl povest i — M 
T e s e t h o f —.90 
T u r k i pred D u n a j e a — M 
Tisoč ln Jedna n o « T.90 
T l u n L.lr.g —.99 
T i m o t e j ln F l l e m o n , — 9 9 
Tr i povesti g r o f a T o l s t o j a ' — 4 9 
T r i j e r o d o v i —.99 
Uporniki — M 
V o h u n — 9 9 
V o j n a le ta S999 —S9 

v e s a n o . v delu reftltev — 9 9 
V g o r s k e m zakot|g — 9 9 
V r t o m i r o v prs tan —.99 
Vel iki trgovec —.99 
Vojna na Balkanu 19 z v e z k o v 11.99 
V srca g l ob in i —.90 
Ž a l o s t In v e s e l j e — 4 9 

— - l 0 Zadn l g r o f c e l j sk i —.99 
— Z a k r u h o m —.19 

Z a r o k a o i J n o « 
" w i ^ t u J ® — 9 9 

j Z b i r k a znameni t ih poveat l —.90 
— Z l a t e Jagode _ 9 9 

- " i Z o g n j e m In m e č e m a — 
— i i Z m a j i z B o s n e 
—.99 
—.90 
— 1 9 
—.40 
—.10 
— 1 9 
— S I 
— 9 9 
— I I 
—.90 
— H 
—.20 

I — 
—.40 
— 9 9 

199 
9100 
»12S 

—.99 
40 

91-26 
—.90 
—.40 
— 9 0 
— 9 9 
— 4 9 
—.2« 
—.10 

M a k s i m i l j a n 
M a r j e t i c a 
Mar i ja h « p o l k o v « 
M a t e r i n a Srtev 
Mat i . s o d j a l e n f i l 
M i r t m t j l 
U l i t o Po9tanJakavM 
M U L s a m o t a r 
M l i n a r j e v J a n a « 
M o č l jubezn i 
Mrtv i g o s t « 2 
tfa raz l i čn ih pot ih 
N « v a l o v i h JnSnega 

—.90 
—.90 
— M 
— « 9 

1.— 
—.T9 
— 9 0 
— I I 

— 1 9 
Nsrodns pri povesti, L. IL. HL In I 

N a d i v j e m n a p a d a 
N a boJlSčn 
N a I n d i j s k i h 
Na jder i ček 
N a Jutroveat 
N a p r e r i j i 

—.99 

Življenjepis Simona GregordS« 
Ž i v l j e n j e Je t r n j e v a pot — 1 9 
Krasni r o m a n " P r o k l a t a " ! 
1. zv. Prekleta, 
2. zv . Volčji ubjalee 
S. zv. Na pokopališču v Premi court« 
4. zv. Skrivnosti starega Mardoche« 
9. ta 9. zv. Ugrabljeni grofi« 
7. ln 9. zv. V kamnolomu. 

Cena vseh 9 sveskov, trdnd 
v platno vezano L i l 

SPILMAN0VE POVESTI; 
I. sv. Ljubite svoje aovraJnlke — I t 
S. SV. Maron krščanski deček — 9 9 
9. zv. Marijina otroka —.19 
4. zv. Praški Judek — 9 9 
9. zv. Ujetnik morskega roparja — M 
9. sv. Arumugan sin Indijanskega 

kneza — I t 
7. sv. Sultanovi suSnJl —.99 
9. sv. Trt Indijanske povMfl —.99 
9. zv. Kraljičin nečak — 9 9 
19- SV. ZveaU sin —.29 
II . «rv. Rdeča ln bela vrtale« —,9S 
12. sv. Korejaka brata —.19 
19. sv. Boj in zmaga — 9 0 
14. sv. Prisega huronskega g l a v a r j a — 9 9 
19. sv. Ansel j sužnjev — 9 9 
10. sv. Zlatokopl —.19 
17. zv. Prvič med Tndljanel — M 
19. sv. Preganjanje Indijanskih. Misi-

jonarjev —.«« 
19. sv. Mlada mornarja —.99 

TALIJA. 
ZBIRKA G L E D A L I Š K I H I G E R . 

—.99 
—.49 

— 9 9 

— 4 9 

Brat sokol 
Cigani 
Dobro doSU 
Doktor Hribar 
Dve tašCl 
Idealna tašča 
Medved anubaB 
Ne kliči vraga 
Nemški ne znajo 
Pot do area 
Pri puščavnlks 
Prvi plea 
Putlfarka 
Raztresenca 
Revček Andrejčak 
RokovnJaCl, narodna Igr« 
Starin ari ca -. .99 
V medenih dneh —.99 

i 
RAZGLEDNICE; 

NewyorSke, a cvetlicami, humoristi9-
ne, boži fne. novoletna in veliko-
nočne po komad — . M 
ducat po — I t 

Narodna noSnJa ln mesta Ljublja-
ne. ducat po —-•« 

HumoristK-ne razglednice s moti -
vi slovenskih narodnih pesmi; 1 
ducat — . I t 

Z slikami mesta New Torka pg — M 
Rasne svete podob« po — , 9 t 

ducat 1 .99 
Album mesta N e w York - krasnimi 

s slikami, maU — . I t 
veliki — . f t 

A v e Marija - s 1 « 

ZEMLJEVIDI; 

— l t 

A v s t r o • O g r s k e , 
Avstro-Orgske. vezan 
Kranjske deiele, mali 
Združenih držav, seal 

veliki 
Evrope, vezan 
Gorenjske s novo 

Sko železnico 
Celega sveta 
Balkanskih drfav 
Zemljevidi: N e w York. 
Kansas. Montana, Ohio, Pennsylvania, 
Minnesota, Wisconsin, W y o m i n g ln W s » 9 
Virginia, vsak M « 

Opomb«: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi • go-
tovini, poštni nakaznici, ali poštnih znamkah. Poštnina je pri vseh 
c e n a h i e v r a č u n a n a . 



GLAS NARODA; 29. AVGUSTA, 1914. 
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Infcorpor fanicA dn« 24. j a n n a r j a 1901 r driavi Minn—of a . 

< W * i • E L Y , M I N N E S O T A . 

SLAVKI UEADNID: 

Fndsednikt J. A GERM, 507 Cherry Way or box 87 Brad-
dock, Pa. 

Podpredsednik t ALOIS BALANT, 112 Sterlinf Ave, Bar 
bcrton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, MiniL 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, SaHda, Colo. 

VmHOVWI ZDRAVNIK: 
Dr. KARTTN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, I1L 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUl^TCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER Sl'EHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kanu. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEO, 6413 Matta Ave., Cleveland, O. 
JOHN KR^I&NIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR. 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF Ml^RTEL, od društva Štv. 1., Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, Box 961, od društva Stv. 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, Box 365, od društva stv. 114., Ely, Minn. 
Vii dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poli 

Ijatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se nebode 
oziralo. 

Društveno glasilo; "GLAS NARODA". 

Imenik uradnikov 
kralevnih društev Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote v Zjed. državah 
ameriških. 

i Društvo »v. C i r i l In Metod št. 1d v Johna* 
town, Pennsy lvania . 

Predsednik: Joseph Intihar, H05 Chest-
nuth St.; tajnik Ivan Tegelj, 1115 Vir-
ginia Ave.; blagajnik: Ivan liruskole, 415 
Chestnut St.; zastopnik: George Uša 
Len, liox TS8, Conemaugh, Pr.. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v lastni dvorani. 

Duitvo av. Ciril In Metod, i t 1 v Ely. 
Minnesota. 

Predsednik: Fru» k <Ja«perlin; tajnik: 
Fr. Al. In-iasith; blagajnik in zastop-
nik: Stefan Jlunovie. Obu v Kly, Minn. 

Druitvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po 2<J. v Jod. Kkaletovi dvorani. 

Oruitvo sv. Srce Jezusa it. 2 v Ely, 
Minnesota. 

Predsednik: Janea. liutar, I3o* 960; taj-
nik: Anton Knapp, Itox 460; blagajnik: 
in zastopnik: Luduvik Perušek, Box 
»12. 

_ >'sl v Kiy, Minn. 
Društvo zboruje vsako 4. nedeljo v me-

aecu točno ob 10. uri dopoldne v v Jo-
sip Skaletovl d\orani na Sheridan St. 

a i 
Društvo sv. Barbara št. 3 v La Salle. III. 

Preda: Frank Peiek, 147 Union St, t3l-
tajrnk: Joe Spelič, 1043 - 2nd St., blagaj-
nik: John Potočnih, Ho zastopnik: 
John Vogerif, 441—Ctli St. 

Vsi v La Salle 1111. 
DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 

v meaecu v dvorani sobrata, Math. 
Kom pa. 
Društvo sv. Barbara št. 4. v Burdine. Pa. 

Predsednik: Lovro Dollnar, Box 2£2; 
Burdine Pa.; tajnik John Deraear, box 
237, v Burdine, Pa.; blagajnik: John Ker-
zianlk, bo* 138, v Burdine, Pa.; zastop-
nik Stefan Vozel, JOX lh2, v Bridgevllle, 
I'a. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. ui i popoldne v Sloven-
skem domu v Brdine, Pa. 

Društvo sv. Barbara št. 5 v Soudan Minn. 
Predsednik: Geo. Nemanich, Box 741; 

tajnik: John Drag«-van, CG3. Oba v Sou-
dan, Minn.; blagajnika: Anton Gornik, 
1565; zaBtopnlk: Anton Štefanich, 15S6. 
Oba v Tower, Minn. i 

Društvo zboruje vsako četvrto nedeljo 
V mesecu v cerk treni kapeli v Tower 
Minn. 
Društvo Marija Pomagaj št. 6 v Loraln, 

Ohio. 
T'red-eilnik: Josip Bajec, 17S3 E. 28-

Bt.; tajnik: Ludovik Petkov&ek, 1656 K. 
21» Str.; zastopnik in blagajnik: Frank 
Krifitof, 1605 2!» St. 

Vsi v Loraln, Ohio. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

V mesecu ob |>oI devetaih v Frank Ju-
Btinovih prostorih, 1708 E. 28 St., Oo-
raln, O. 
Društvo sv. Ciril In Metod i t I V Calu-

met. Michigan. 
Predsednik: Mih u i Klobuohar, 113-7th 

St.; tajnik: John llenich, 817 Scott St.; 
blagajnik: Mihael Sunfch. jr. 421-7th St. 
Bastopnik: John llenich, 817 Scot Str. 
Vsi v Calumet. Vich. 

bruitvo zhoruje vsako tretjo nedeljo 
• mesecu ob 9 url dopoldan v cerkveni 
dvorani Sv. Jožefu. 

Društvo sv. Štefan št. 11 v Omaha. Nebr. 
Predsednik An»'Wi KraSovec, 3^1 SO. 

23. St.; tajnik: F ank Cepuran, 1423 S. 
blagajnik: J<»s. Cepuran, 1423 So. 12 St.; 
Kantopnik: Frank Žitnik, 1108 So 22 St. 

Vsi v So. Omaha,, Neb. 
Društvo zbbrujH vsako drugo nede-

ljo v mesecu ob 1. uri poj>oldan v šoli 
1428 So. 14. St. • 
Društvo sv. Jožef i t . 12 v Pittsburg. Pa-

Predsednik: Frank Ali«". 7(>4o Hermi-
tege St.; tajnik John SimoniMch, Fa-
byun St., N. S.: blagajnik in zastopnik: 
Frank Kres- 510S N'atrona, Alley. 

Vsi v Pittsburgh, Pa. 
Druitvo abonije vsako drugo nedeljo 

v mesecu v Slovanskem domu v l l tts -
burgh. Pa., na S7th St. in Butler St. ob 
dveh popoldne. 
Druitvo sv. Alojzij it. 13 v Baggaley. Pa. 

Predsednik: Ivan Itesnik, Whitney, 
Pa., Box 1 IS; tajnik: Ivan Arh. Bo* 162, 
Whitney, Pa.; btiganlk: Anton Rak, 
Box 53. Tlontettttr l*a.; zastopnik: Ivan 
Arh, liox 162, Whitney. Pa 

Druitvo sb^ruje vsako tretjo nedeljo 
• m«,!'fi'ii ob 2. uri popoldan pri sobra-
tu Antonu Mauser na Hostetter, Pa-

Druitvo sv. Jožef i t . 14 v Crockett. Ca I-
Predsednik: Mihael Paftelj; tajnik: M 

Nemanlch, Box ,161: blagajnik: Frank 
Vellkonja; zastoptnk: F. Gorich. Vsi v 
Crockett, Cal. 

Druitvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
• mesecu ob deveti url dopoldne v P. 
Hanlon dvorani v Valona, Cal. 

Druitvo sv. Peter l n Pavel i t . 15 v Pueolo 
Colorado. 

Predsednik: Filip strele. 704 Moffat 
Ave.; tajnik: Fank Jane«, J212 Boh-
men Ave : bligajnlk: Jo« Besel. 1140 
Bo. Kanta Fe Ar*.; zastopnik John Zu-
p a n i , 1238, Hohren Ave. 

Drui tvo aboruje vsakega d n « 12. • 
tneaecu v dvoani John Jermana na 

Banla ¥ • A n Pueblo, Colo. 

Društvo sv. Jožef št. 17 v Aldrlclge, Mont. 
Predsednik: Jacob Blatnik, Box 123; 

tajnik: Gregor Zobec, Box 144; b lagaj -
nik in zastopnik: John Petek, Box 144. 

Dui tvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob deveti uri dopoldne v Pe-
tek & Zobec dvorani na Happy Hallo. 

Druitvo sv. Alojzij št. 18 v Rock Springs, 
Wyoming, 

Predsednik: Fank Putz, 402—7th St.; 
tajnik: John Putz, 402 7th St. blagajnik 
in zastopnik: Louis Taucher 2J9 1L 3rd 
St. Vsi v Springs, W y o . 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob deseti uri dopoldne 

Društvo sv. Alojzij št. 19 v Loraln, O. 
Predsednik: Johan Tomažic , 3222 Glo-

be Ave . ; tajnik: Frank Pavlič, 1935 East 
2£-th St.; blagajnik: Andej Klinar, 174S 
E. 3oth St.; zastopnik: Jožef Urbas, 
216<t E. 2Sth St. 

Vsi v Lorain, O. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v prostorih sobrata. Alojzija 
Wiranta na 1700 E. 28. and Globe Ave ; 
Društvo sv. Jožef št. 20 v Gilbert. Minn. 

Predsednik: Matt Majerle, P.O. Box 
52; tajnik: John Zalla, Box 484; b lagaj -
nik Joe Nosan, P. O. ; zastopnik: Frank 
Lapp, P. O. Box 5&1. 

Vsi v Gilbert, Minn. i 
Društvo zboruje vsako tretja nedeljo 

v mesecu ob 2. url popoldne v Joe No-
sana dvorani. 

Društvo sv. Jožef it. 21 v Denver, Colo. 
Preds. : Joe Prijatelj, 52332 Wash. St.; 

tajnik: Frank Skrabec, 4 Sheedy R o w ; 
blagajnik: John Cesar, 5120 N. Emers -
ion St.; zastopnik: Frank Smole, 4683 
Franklin St. Vsi v Denver, Colo. 

DruStvo zboruje vsakega 16. v mesecu 
v Mat. Sadarjevi dvorani, 4600 Humbold 
St. Elyrla. 

Društvo s-v. Jurij št. 22 v So. CliJeaoo, HI. 
Predsednik: Joseph Sebohar, 9553 E -

wing Ave. ; tajnik: Anton Metz, 5635 
Ave . M. ; blagajnik: Nikola JakovČi^h, 
9621 Ave. M.; zastopnik: Anton Motz, 
9635 Ave. M. — Vsi v So. Chicago, 111 

Druitvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Frank Medoshevl. dvorani, 
94S5 Ewing Avenue. 

Društvo Ime Jezus št. 25 v Evelsth. Mlnn. 
Predsednik: Alojz Kotnik; tajnik: 

A l o i s D o v i e. 613 Adama Ave . blagaj-
nik: Ant. Fritz; zastopnik: Anton Fritz. 
Vsi v Eveleth, Minn. 

DruStvo zboruje vsako Cetvrto nedeljo 
v mesecu v Maks StipetičeTi dvorani. 

Društvo sv. Štefan št. 26 v Pittsburg, Pa. 
Predsednik: Joseph Leban, 1J037 Laut -

ner St., T o y Hill, Allegheny; tajnik: i 
John Smolej 5336 Butler St.; blagajnik: 
L.ouis Kompare, 5624 Dresden Alley; 
zastopnik: Ignacij Podvasnilc, 4734 Hat -
field St. Vsi tri v Pittsburg, Ta 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldan v Sloven-
skem domu na 57th Butler St. 

Druitvo sv. Mihael Arhangel i t 27 v 
Dlamondville, Wyoming. 

Predsednik: Ivan Stremfel, Dlamond-
ville, W y o . ; tajnik: Joseph Motoh. Box 
141, Kemmerer, W y o . : zastopnik: Anton 
Z. Arko, Box 172, Diamondville, W y o . 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu pri Antonu Z. Arko. 

Druitvo sv. Marlla Danica št. SH v Sublet. 
Wyoming. 

Predsednik: Joseph Turk ; tajnik: 
Frank Žagar, Box 104; blagajnik: John 
Zlabornik. Box 193; zastopnik: John 

1 Krainc, Box 104. 
Vsi v Sublet.. W y o . 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob devetih dopoldne • prosto-
rih Ci talne družbe. 

Druitvo sv. Jožef it. 29 v Imperial. Pa. 
Predsednik: John Pirih. Box 302; taj -

nik: John Birant, B o * 312; blagajnik: 
John Miklav£it, Box 87; zastopnik: 
Aloiz Capuder, Box 86. 

Vsi v Imperial, I'a. 
DruStvo sboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v društveni dvorani. 

Druitvo av. Jožef it. 30 v Ch|«»olm. Mlnn 
Predsednik: John Kochevar, Box IS; 

tajnik: Jacob Petrich, box 96; blagajnik: 
Frank Govže, Box 762; zastopnik: Frank 
Campa, box 863. Vsi v Chisholm, Minn. 

Druitvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v maaecu • 1 »orane Ko-
vačevi dvorani. 

Druitvo av. AloJxIJ H. SI v Braddoek. Pa. 
Predsednik: Jsaip Iranfii: tajnik: Joseph Kft-

ahir. Box 7« aH 1127 Maple Way; blai-ajnik Alojzij 
H rov at. Turtle Creek. Pa.. Box 62; zastop-

nik : Aloiz llrovat. Box 52, Turtle Creek, 
Pa. Drugi pa vsi v Braddoek, Pa. 

Druitvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Rubenstelnovl dvorani na 
voglu enajste ulice in Wahiogton Ave. 

Druitvo sv. Marija 2vezda it. 32 v Black 
Diamond, Washington. 

Predsednik: John Terbove, Box 662; 
tajnik: Anton Tashker, P. O., Box 180; 
blagajnik: Georg J. Porenta, Box 700; 
zastopnik: Joseph Burkeica, Box 52. 

Vsi v Black Diamond, Wash. 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob devetih dopoldne • Masonic 
dvorani. 

Druitvo av. Barbara It. 33 v Trestle, Pa. 
Predsednik: Anton Eržen Turtle Creek 

R. F. D. 1, Box 82; tajnik: M. Peternel, 
R. F. D., Box 77; blagajnik: Johan Sl-
frar, R F. D. 1 Box 124; zastopnik: 
Frank Schifrar. R. F. D. 1, Box 76. 

Vsi v Trestle, Pa. 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob 10. uri dopoldne v Sloven-
ski Narodni dvorani v Trestle, Pa. 

Druitvo sv. Peter In Pavel it. 35 v Lloy-
dell. Pennsylvania. 

Predsednik: Frank Arhar. Box 31; 
tajnik: l .ouis ftvigelj. Box 14; b lagaj -
nik: Matija Hibar, Box 3. Vsi tri v 
Lloydell, Pa. ; zastopnik: Endi Drobnič, 
Box 17C, Beaverdale. 

Društvo aboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob dveh popoldne v lastni dvo-
rani v Lloydell, Pa. 

Druitvo sv. Alojzij it. 36 v Conemaugh, 
Pennsylvania. 

Predsednik: Mihael Kovanček, R. F. 
D. 1; tajnik: John Brezovec, Box 6, 
blagajnik: John Kukovca , Box 435; za-
stopnik: Joseph Dremelj, B o x 275. 

Vsi v Conemaugh, Pa. 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob devetih dopoldne v lastni 
dvorani na First Alley, Conemaugh, Pa 

Druitvo av. Ivan Krstnlk i t . 37 v Cleve-
land. Ohio. 

Predsed.: Louis J. I'irc, 6119 St. Clair 
Ave., X. E. ; tajnik: Ivan Avsec , Metta 
Ave. N. K.: blagajnik: Anton Z a -
krajšek, 992 E. 64th St. N. E . ; zastopnik 
Frank Milavec. 1031 E 61th St. N. E. 

Vsi v Cleveland, O. 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v Ivan Grdlnovi dvorani na 
$025 St. Clair Ave. N. XL 

Društvo Sokol St. 38 v Pueblo. Colorado. 
Predsednik: John Ribich, 1231 T a y -

lor Ave . ; tajnik: John Kocman, 1115 
Mahrem Ave.; blagajnik: Joseph Culig, 
1219 South Santa Fe Ave.; zastopnik: 
Peter Culig, 1245 Santa Fe Ave. 

Vsi v I*ueblo, Colo. 
Društvo zboruje vsakega dne 16. v me-

secu v dvorani Sv. Jožefa, Cor Rush B. 
S t 

Druitvo av. Barbara it. 39 Roslyn, Wash. 
fredst-driik: Anton Hrozovič, Box 37tr; 

tajnik: Anton Čop. Box 440; blagapnik: 
Majk Baričevič, 375; zastopnik: Majk 
Barif-evič-, 375. 

Vsi v Iiosyn, Wash. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v meseceu. 

DruStvo sv. Mihael Arhangel It. 40 v 
Clarldge, Pennsylvania. 

C 'Predsednik: A n t o n K o s o g-1 a v Box 144; 
tajnik: Anton Šeinrov, Box 284; b lagaj -
nik: Lovrenc Arhar, Box 451; zastopnik: 
Jakob Zalar, Box 105. 

Vsi v Claridge, Pa. 
Druatvo zboruje vsako drugo nedeljo 

v mesecu ob devetih dopoldne v NemikI 
dvorani v Clarldge, Pa. 

Druitvo av. Jožef it. 41 v East Palaatlne, 
Ohio. 

v mesecu ob dveh popoldne v prostorih 
East Palestine, Ohio. 

Predsednik: John Čuk; tajnik: Pavel 
Tavčar, Box 412; zastopnik Anton Rur -
javčič, Box 401; Vsi v East Palestine, 
Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
brata Frank Jurjavčiča. 

Druitvo av. Marija Pomagaj it. 42 Pueblo 
Colorado. 

Predsednik: John Erjavec , 401 North-
ern Ave . : tajnik: Frank Rupar, 222 
Mesa Ave . ; blagajnik John Vidič, 509 
Stenton St.; zastopnik: Joseph Gem, 
708 So. Santa Fe Ave. Vsi v Pueblo, 
Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu in sicer ob 8. z juta j in ob 8. 
zvečer na 1207 Santa Fe Ave . 

Druitvo av. Alojzij it. 43 v East Helena, 
Montana. 

Predsednik: Frank Rus, Box 27; ta j -
nik: Jos. Mihelich, Box £0«; blagajnik: 
Anton Smole; zastopnik: Fr. Fegel, Bx 
70. 

Vsi v East Helena. 
DruStvo zboruje vsakega dne 29. r me-

secu v J osel Luzarjevi dvorani. 

Druitvo av. Martin St. 44 v Barberton, 
Ohio. 

Predsednik: Mihael Vrenlk, 180 H o u -
ston St.; tajnik: Louis Balant, 112 Ster-
ling Ave . ; blagajnik ni zastopnik: 
Ivan Cimperman, Box 431. 

Vsi v Barbeton, Ohio. 
Društvo zboruje vsako drugo nedeljo v 

mesecu točno ob dveh popoldan na 436 
Boliver Rd. dvorani. 

Druitvo av. Jožef št. 45 v In i l tn in l l t , 
Indiana. 

Predsednik: Frank Špilar, 715 
X. Wurman Ave. 7 tajnik: M. A_ Pavel, 
N. Warman Ave.; blagajnik: Jernej 
Stampfel 744 N. Haugh St.; zastopnik: 
Hribernik, 921 N. King Ave. 
Vsi v Indianapolis, In d. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob eni uri popoldne v Gačnikovl 
dvorani. 

i 
Dr' *—*v o av. Barbara it . 47 v As pen. Colo. 

Predsednik: Matt Stariha, Box 34.; 
tajnik: Anton Skufca, bx 55; blagajnik: 
Frank Marolt, Bx 805; zastopnik: Louis 
Zelnik, Bo* 249. Vsi v Aspen, Colo. 

DruStvo zboruje vsaki tretji ponede-
ljek v mesecu v Elk-dvorani. East H a y -
man Block. 

Druitvo Vitezi tv. Jurija it. 49 v Kan-
sas City. Kana. 

Predsed.: Mihael Novak, 431 Ferry St. 
tajnik: Louis Luzar, 604 Dugaro St. : 
blagajnik: Peter Špehar, 422 N. 4th 
St.; zastop.: Jos. Cvitkovič , 518 Dugarro 
St. v^t v Kansas City, Kana. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu na 515 Ohio Ave., Kansas 
City, Kans. 

Druitvo av. Peter it. SO v Brooklvn. N. Y. 
Predsed: Gabriel Tassottl, 423 Throop 

Ave., tajnik: F. G. Tassotti, 139 Scho-
les Street; blagajnik Karol Lustlk, 

Scholes St.; zastopnik Frane M urnik, 
101 Montrose Ave., Brooklyn. 

DruStvo zboruje vsako tretjo soboto • 
mesecu v John Klug, Hubertus Jaeger 
H&n. 311 Montrose Ave v Brooklyn, N. T. 

I 
Druitvo av. Peter Iti Pavel it. CI v Mur-

ray. Utah. 
Predsednik: Louis Založnik, Box 33; 

tajnik: Josip Kastelic. Box 24; blagaj-
nik: Josip Uzelac, 11? So. State St.; 
zastopnik: Math. Sh-bar, So. State S t 

Vsi v Murray, Utah. 
Društvo sboruje vsakega dne 14. t me-

secu v Forest Hall, Murray Utah. 

Druitvo sv. Jožef it 52 v Mineral. Kans, 
Predsednik: Martin Oberžan, Box 72, 

East Mineral, Kans.; tajnik: Frank Au-
guatin. Box 360; blagajnik: Peter Ben-
da. Box 328; zastopnik: John G us taxi n, 
Box 99. vsi v "West Mineral. Kama. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v dvorani brata Fr. Bpalserja 
• East Mineral, Kana. ' 

Druitvo sv. Jožef i t S3 Little Fall« N. Y . 
Preds.: Frank Masle, 34 Caaller S. P--

tajnik: Jernej Per, 5 Danube Lane; bla-
gajnik: Jakob MivSek. 1» Pine St.; s s 
stopnlk: Ala j z Marošek, 4 S. Caaller, S. 
P. Vsi • LittJs, Falls. 

Dru i tvo sboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldan v lastnem 
društvenem domu na 36. Danube S t 

l 
. . Druitvo sv. FranSiiek it. 54 v Hieblnfl. 

Minnesota. 
Predsednik: Mike K o k o t . tajnik: 

Math. Deržaj, Box 294; blagajnik: John 
Povsho, Box 311 3th Ave.; zastopnik: 
J oh-i Povsha, 614 3th Ave. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v lastni dvorani. 

Druitvo sv. Rok if . 56 v Unlontown. Pa. 
Predsednik: Josef Kramar, Box 43, Le-

mon t Furnace, Pa.; tajnik John Bla-
žint. Box 123 Fairbank, Pa.; blagajnik: 
Urban Rupar, Box 128, Lemont Furnace, 
Pa.: azstopnik: John Blažinc, Box 123 
Fairbank Pa. 

DruStvo zboruje vsako Cetvrto nedeljo 
v mesecu v grško-kat. cerkvi. 

Druitvo sv. Alojzij i t 57 v Export. Pa. 
Predsednik: Joseph Pavletich, box 164; 

tajrik: Anton Martinšek, Box 125; bla-
gajnik: Frank Nagode, Box 192; zastop-
nik Jos. Pavletich, Box 164, vsi • Export. 
Pa. 

DruStvo sboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob dveh popoldne v Fink 
Lovfar dvorani. 

Oruitvo sv. Štefan i t 53 v Bear Creek. 
Montana. 

Predsednik: Anton Cešavek, Box 1C: 
tajnik: Peter Kuiar, Box 209; blagaj-
nikin zastopnik: Jakob Vrtin, 

Vsi v Bear Creek. 
DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v John Chešarkovl dvo.-ant 
t 

Druitvo sv. Barbara it. 50 v Chisholm, 
Minnesota. 

Predsednik: Anton Samec, B i 447, taj-
nik Anton Poderzaj, Box 372: blagajnik: 
Anton Podržaj, box 923; xastopnlk: Mar-
tin Govednik, box 23. Vsi v Chisholm, 
Mlnn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po dvajsetem v mesecu v Jon Campa 
dvorani dopoldne. 

Društvo sv. Jurij št. 61 v Reading. Pa. 
Predsednik: Matija Vardijan, 452 Tul-

pehocken St. ; tajnik: K rank Spehar, 
3£1 No. River S t ; blagajnik: Anton Kri-
že, 327 Harold St.: zastopnik: Jernej 
Jakljevlč, 343 No. River S t . val • Rea-
ding. Pa. 

DruStvo zboruje vsako drugo sredo v 
mesecu v Clinton House na Cor. Front ft 
Washington Str. v Reading, Pa. 

Društvo sv. Florljan št. M v So. Rsnge, 
Michigan. 

Predsednik: Mike Kralj. Baltic, Mich.: tajnik 
jn zzstopnik: Pavel Lakanc. So. Range, Mich.: 
blagajnik: Peter Klobučar, Baltic. Mich. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob drugI uri popoldne v 
Štimčevi dvorani na South Range, Mich. 

Društvo av. Peter In Pavel it . M v Jollet, 
Illinois. 

Predsednik: Joseph Jurjevič, 1201 X-
Broadway Ave . ; tajnik: John Jer-
man, 1112 No. Chicago St.; blagajnik: 
Mihael Vadjun. 903 Scott St.; zastopnik: 
Jožef Zalar, 1004 N. Chicago St. 

Vsi v Jolet, 111. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v stari cerkvi svetega Jožefa. 

Društvo Jezus Prijatelj Malih it. 68. v 
Monessen, Pa. 

Predsednik: Bolto Kunder; tajnik: 
Mihael Nua-HoVllch, Box 178; blagaj-
nik: Ivan Llkan, Box 4C0; zastopnik: 
Miijo Jezerinac, Box 390. Vsi v Mones-
sen, Pa. 

Društvo zboruje vsake druge nedelje 

v mesecu točno ob 2. uri popoldan v 
Russian Hall na 12. cesti v Monessen, 
Pa. 

Duštvo sv. Peter št. 69 v Thomas, W . Va. 
Predsednik: Anton Štucin, Ben Bush; 

tajnik: Ivan Laliajner, Box 215; blagaj-
nik: Anton Fortuna; — zustopnik:C 
Ignac Golob. Vsi v Thomas, W . Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu na prvi cesti v Majerjevi dvo-
rani točno ob 2. uri popoldan. 

Društvo Zvon št. 70. v Chicago, 111. 
Predsednik: Frank Retelj , 1827 West 

22nd Str.; tajnik: John Zvezich, 2294 
Blue Island Ave.; blagajnik: Jos. Zab-
1630 West 22nd St.; zastopnik: Joseph 
Volkar, 2226 Blue Island Ave. 

Vsi v Chicago, 111. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ov dveh popodne v cerkveni 
dvorani na 22 nd Place in Lincoln S t 

Druitvo sv. Janez Krstnlk i t 71 v Col-
llnwood, Ohio. 

Predsr ik: Luka Trček, 1567 Holmes 
Ave; ti ik: John Malovrh 439 E. 158 
St.; blagajnik: Chas Kral, 705 E. 15« St. 
zastopnik: Frank MivSek, 16019 Holmes 
Ave N. E., vsi v Collinwood, Ohio. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. url popoldne v cerkve-
ni dvorani 

Društvo sv. Barbara it. 72 v Ravanadala, 
Washington. 

Predsednik: Frank Repenšek; tajnik: 
John Bisjak, Box 83; blagajnik John 
Arko; zastopnik: Jakob Romšak. — Vsi 
v Ravensdale, Wash. 

Druitvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
• mesecu ob desetih dopoldne v Frank 
Markusovi dvorani v Georgetown. 

I 
Druitvo sv. Joiefa it . 7* v Tyre. Pa. 

Predsednik Frank Blati C; tajnik John 
Eržen, Box 14; blagajnik Matevž KariU-
na, Box 4; zastopnik Frank JalklC, Bos 
14. Vsi v Tyre, Pa. 

DruStvo zboruje vsako druge nedeUo 
v mesecu v John Kotkotovl dvorani. 

Druitvo sv. Janez Krstnlk i t 75 v Can-
nonaburg. Ps. 

Predsednik: John . Kem, Canonsburg, 
Pa., Box 106; tajnik: Geo. Shulz, Box 
38, Meadow Lands, Pa.; blagajnik: John 
Zanida, Box 225, Meadow Lands, Pa-: 
zastopnik: John Koprivšek, Box 214, 
Meadow Lands, Pa. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 9. ui dopoldan v Premogar-
ski dvorani na Meadow Lands, Pa. 

Druitvo sv. Jožef it. 7« v Oregen City. 
Oregon. 

Predsednik- Bartol Luž»r, Oregon City. Or-
Box 199. Tajnik: Jos. Kestner, Box 105. Bla*aj. 
nik: Mat. Justin, Cor. llth & Center 
St : zastopnik: Mike Vidič, Box 245. 

Vsi v Oregon City, Oregon. 
Društvo sboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu ob poludveh popoldne • Mc-
Laughlin dvorani. 

Druitvo av. Reinjega Telesa i t 77, Crab 
Tree, Pa. 

Predsednik: John Božnar. Box 374; 
tanik: Peter Oženič. Box 463; blagajnik: 
Martin Mikovič. Box 453; sastopnlk Pe-
tar Oženič, Box 463. 

Vsi v Crab Tree, Pa. 
DruStvo sboruje vsako tretjo nedeljo 

v mesecu pri so bratu Ignacu Uriiču. 

Drufttve sv. Alolzlja i t 78 v Sallda. Colo. 
Predsednik: Frank Usnik, Box 531; 

tajnik: Fran« Rot3. Box 531: blagajnik 
In zastopnik: Louis Caatelec, Box 17. 

Vsi v Salide. Colo. 
Zboruje vsako 1. nedeljo po desetim 

v mesecu v Ustni dVorani pri rudotspfl-
nlcl. 

Druitvo sv. Bar~ ira i t 7 » v Heltwood. 
Pennsylvania. 

Predsednik: Martin Sink ovc, Bx 144; 
tajnik: Josip Glas. Box 8«; blagaj-
nik: Alois Ki 11 Box 85; sastopnlk: Martin 
Siekovee. Vsi v HeUvood. Pa. 

Druitvo sboruje sv ako tretjo nedeljo 
v meseca v Marine house v Hellwood-

Drti Stv* sv. JaraaJ it- «1 v Aurora. HI. 
Predsednik: Frank Praprotnlk. ti 

Frest Ave.; tajnik: Martin Jurka*. 845 
Anurora Ave., blagajnik: Anton Wartlf, 
6SS Aurora Ave., sastopnlk: Anton Rud-

I man, 337 So. River S t 
Vsi • Aurora HI. 

Druitvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2 url popoldan v društveni 
dvoranL 

Druitvo sv. J a n « Krstnlk i t SI v the 
boygan. Wis. 

Predsednik: Mihael Skok, 223 N. 8th 
St.,; tajnik: Joseph Mežnaršič, 934 Ge-
orgia Ave.; blagajnik: Anton lic. 708 Ge-
orgia Ave.; zastopnik: John Prhne, 1022 
Wisconsin Ave. Vsi v Sheboygan, Wis. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvoranL 

Druitvo sv. Martin It. 83 Superior, Wye. 
Predsed.: Urban Jelovšek, Bx 152; taj-

nik: Frank Krashowitz, Box 284; blagaj-
nik: George Jakše, P. O. Bx 284; za-
stopnik: Anton Vehar, Box 152. — Vsi 
v Superior, Wyo. 

DruStvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

Druitvo sv. Andreja i t . M v Trinidad. 
Colorado. 

Predsednik: Mate I'. Karcich, 324 "W. 
M. St.-f Trinidad; tajnik: Frank Krek. 
223 West Main St., Trinidad; blagajnik: 
Frank Krek; zastopnik: Frank Orekar, 
Valde, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo v 
mesecu, ob 9. url dopoldne v Union 
Hall. Trinidad, Colo. 

Druitvo av. Jožef it. 85 v Aurora. Mlnn. 
Predsednik: Mihael Jerina, Box 145; 

tajnik: Frank SuStaršič, Box 23«: bla-
gajnikin zastopnik: Johan Bradač Box 
71. Vsi v Aurora. Minn. 

Društvo zboruje vsaxo prvo nedeljo 
po dvajsetem v mesecu v dvorani gospe 
Ane Kovač. 

Druitvo sv. Jožef it . M v Midvalle. Utah. 
Predsednik: Josip Perčich, Box 188; 

tajnik: Frank Kastelic. Box 34; blagaj.: 
Dan Radatovich, Box 43; zastopnik: Dan 
Radatovich. Box 43, vsi v Midvalle, Utah. 

Društvo zboruje vsakega dne 11. v me-
secu v Dan Radatovichevi dvoranL 

DruStvo sv. Alojzij St. 87 v St. Louis, Mo. 

Predsed. M. Grobijan, 2219 So. 2nd St.; 
tajnik: Robert Kunstel, 8224 Frederick 
St.; blagajnik: John Igur, 2927 Wyo-
ming; zastopnik: Robert Kunstel, 8224 
Frederick St., val v St. Louis, Mo. 

Druitvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v messecu v Češki dvroanl, H. an Allen 
Ave. 

Druitvo av. Mihael i t . 88 v Roundup, 
Montana. 

Predsednik: Frank Novak, Roundup, 
Mont.; lajnik: J. R. Rom, Klein, Mont. 
Box 96; blagajnik: Jos. Bajde, Roun-
dup, Mont.: zastopnik: Martin Rauch, 
Roundup, Mont. 

DruStvo zboruje vsako drugu nedeljo 
meseccu ob 2. uri popoldan v dvorani 
Martina Raucha. 

Druitvo sv. Jožef št. 89 v Gowanda, N. Y . 
Predsed.: Simnovec Jernej, Bx 454; taj-

nik: Kari Strniša, Box 327; blagajnik: 
iJelec Franz, Box 244; zastopnik: An-
ton T. Straus, Box 90, vsi v Gowanda. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob dveh popoldne v prostorih 
Shack Ilall na Zimstown St., Govanda 

DruStvo Orel St. 90 v New Yorku, N. V. 
Predsednik: Peter Petek, 308 E. 6th 

St.. New York City; tajnik: Valentin 
Orehek, 9€ Stagg St.. Brooklyn. N. Y . ; 
blagajnik: Peter Potočnik, 308 E. 6. St.,! 
N. Y. City; zastopnik: Indihar John, 21 
Webster Str., Newark, N. J. 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto v 
mesecu v dvorani Georga Koeniga, 167 
E. 4. St., New York. 

Druitvo Vitezi sv. Mihaela it . 92 v Rock-
dale, Illinois. 

Predsednik: Anton Oberstar, 120 Moen 
Ave.; tajnik Anton Pire, 113 Central A -
ve.; blagajnik: Anton Anzelc, 120 Moen 
Ave.: zastopnik: Johan Shetlna, 500 
Moen Ave. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani Antona Mavricha. 

Druitvo sv. Rok, i t 94 v Waukeaan, III. 
Predsednik ffohann Bartel, 1019 Pre.«cot 

Ave., N. Chicago, lil.; tajnik: Andrej Bartel. 
li>34 Lenox Ave.; blagajnik: Brence, 
1416 So. Shery Rd., Waukegan; zastop-
nik: Josip Polanšek. 221 So. Genesse 

Društvo zboruje vsako četrto nedeljo v mese-
cu ob 2. uri Dopoldan • A. Paecinovi dvarani, 11. 
ic State Sts. 

DruStvo av. Reinje Telo i t 90 v Frank-
lin. Kansas. 

St., Waukegan 
Predsednik: Anton Perne, Box 139; 

tajnik: Anton Bregar, Box 65; blagajnik: 
Johan Vidmar, Box 126; zastopnik Pe-
ter Markus. Vsn v Franklin, Kans. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v druitveni dvorani. 

Društvo sv. Jurij št. 96 v Henry, W . Va. 
Predsednik: Josef JevSevar, Box 51; 

tajnik: Frank Maček, Box 131; blagaj-
nik in zastopnik: Martin Maček, Box 131, 
vsi v Henry, W . Va. 

DruStvo zboruje vsako zadnjo nedeljo 
V mesecu. 

Druitvo sv. Srce Isuaovo, i t 99 v Ahmeek 
Michigan. 

Predsednik: Frank Polančič, Ahmeek, 
Mich.; tajnik: Ludvig Gregurič, Box 251, 
Copper City, Mich.; blagajnik: Aleksan-
der 1*1 n tar, Box 225, Ahmeek, Mich.; aa-
stopnik Ludvig Gregurič, Box 26L Cop-
per City, Mich. 

DruStvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu. 

i 
DruStvo sv. Frančiiek it . 99 v Moon Run. 

Pennsylvania. 
Predsednik: Frank Maček, Box 123; 

tajnik: Frank PodmiljSak. Box 222; bla-
gajnik: Anton Vehar. Box 246: zastopnik 
Jakob Ambrožič, Box 286. Vsi v Moon 
Run, Pa. 

DruStvo sboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani Svete Barbare. 

Duitvo sv. Mati Božja Karmelaka i t 100 
Monongah, W . Va. 

Predsednik: Jožef Celin, Box 13, Mo-
nongah. W . Va. : tajnik: Fr. Zgomba, 
Bx 166, Monongah, W . Va. ; blagajnik: 
Matija Turkovič, Monongah, W . Va. ; 
zastopnik: Anton Simčlč, Box 9, Cllef-
ton. W . Va. 

DruStvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popolne. 

Druitvo av. Fellka it. 101 v Walaenbura. 
Colorado. 

Predsednik: Matija LukežiČ, Wal -
senburg. Colo, box 398.; tajnik: Frank 
Vodenlk, Camp Slumway, Colo, bx 54; 
blagajnik: Lorenc Kapušin. Box 398, 
Walsenburg; zastopnik: David SuSter-
5if. Box 10, Picton, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu pri sobratu Lorenc KapuSin-u 
na 7. cesti v Walsenburg, Colo. 

Druitvo sv. Morije Vnebovzetje i t 103. 
Collinwood. Ohio. 

Predsednica: Neža Kral. 705 Case A-
ve.: tajnica: Louisa Champa, 15711 Sara-
nad Rd.: blagajnica: Jožefa Jevnlkar, 
15601 Holmes Ave.; zastopnica: J oh ana 
Pust 15725 Saranac Road. Vso • Col-
linwood, Ohio. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v Šolski dvorani. 

Druitvo Jugoslovsn i t 104 v Chicago. III. 
Predsednik: Mihael Kofttrun. 3022 Wan 

Buren: tajnik: Jô hn Pifman. 1520 W . 
22nd S t : blagajnik: Mihael Jazbec, 
1827—21 St Place. Vsi v Chicago. 1L 

DruStvo sboruje vsako četvrto nedeljo 
v mesecu v Narodni dvorani' na Centre 
Ave In 1 1 uKcL 

Druitvo sv. Martin i t 100 v 9 u t t r Mont 
Pradaedaik John TWeitf: tajnik: Miri i a Eva t*. 

22&S*. Gayl»rd Ave.: blagajnik Jrhn Petrich. 5» 
Atlantic Ave; sastopnlk: Geo Ivanlč, 
98 Plum st. 

Vsi v Butte, Mont 
Druitvo sboruje vsako prvo In tretjo 

sredo v mesecu ob osmi url svečer na 
1290 TaJDot Ave. 

Oruitvo av. Janez Krstnlk i t 106 v Davis. 
West Virginia. 

Predsed.: Franc Jerman, Bx 338; taj-
nik: France Zorman, box 365; blagaj. in 
sastopnlk: Johann Bogdanovlch, Bo^ 391 
vsi v Davis. W . Va. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesceu ob dveh popoldne v domu Jo-
hanna Bogdanovicha. 
Druitvo Duluthskl Slovani i t 107 v Du-

luth Minnesota. 
Predsed. m tajnik: John Movern. 469 Masaba 

Ave.; zastopnik: Toinay Meršnik. 527 
Garfield Ave. Oba v Duluth. Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v uradu N. V. 
Druitvo av. Antuna it. 106 Voungstown, 

Ohio. 
Predsednik: Anton Nagode, Box 95, 

Lowellvlle, Ohio; tajnik: Johan Čopič, 
532 Tyndaly Ave., Youngstown, O.; bla-
gajnik: Frank Tursi, 1116 Franklin Av.; 
Youngstown; zastopnik: Anton Kikel, 
1116 Franklin Ave., Youngstown, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu nu 1116 Fanklin Ave. v Young-
stown. 
Druitvo Sv. Marija Trsat, it. 109 K e e w 

atin, Minn. 
Predsednik: Jožef Majerle, Box 43: 

tajnik: Johan llren. Box 332: blagajnik: 
Fank Grive, Box 175; zastopnik: Frank 
Grive. Vsi v Keewatin. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2 uri popoldne v mestni dvo-
rani. 
Druitvo av. Frančiška St. 110 v Mc Kln-

ley, Minn. 
Predsednik: Ivan Menart, Box 14 ; 

tajnik: Frank Boje, Box 112; blagajnik: 
Frank ATko, Box 73; zastopnik: Frank 
Arko, Box 73. 

Vsi v Kinley, Minn. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 

ob 2. uri popoldan v mestni dvorani. 
Druitvo av. Jurija St. 111 v Leadvllle, 

Colo. 
Predsednik: Johan Strah. 118 West 

Chestnut St.; * tajnik: Chals Jakopit h, 
506 Elm Kt.; blagajnik: Johan Cornik, 
500 Elm St.: zastopnik: Johan Fraiig:i, 
210 West Chestnut St. 

Društvo zboruje desetega dne v me-
secu v dvorani Joseph Golop-a, 101 
Harison Ave. 
Druitvo sv. Janeza Krst. i t 112 v Hib-

bing, Minn. 
Predsednik; Andro Divjak, P. O.; ta j -

nik: Martin Ch»rnugel. lfc>x H»2. Box 
102; P. O.; blagajnik: Frank Gornik, P. 
O.: ^-istopnik: Frank Kozličar, Box 
575; P. O. Vsi v Kitzville, Minn. 

1 DruStvo sboruje v prostorih Martin 
j Cernugla V Kittsville, Mlnn., vsako prvp 

nedeljo po dvajsetim ob 2 uri popoldne. 
Druitvo "S lovenec " St. 114 v Ely, Mlnn. 

Predsed. : -Marko Bluth, Jr. Bx S94; ta j -
nik: John B. Smrekar, Box A. B.; bla-

i g.ijnik: J. S. Kochevar, Bx 116; zastup-
, nik: Jacob Preshiren, box 286; vsi v Ely, 
I Mlnn. 
| DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
ob pol dveh popoldne v Gleasonovi dvo -

I rani. 

Društvo sv. Mihaela štev. 115 v Crows 
Nest. Pa. 

Predsednik: Ivan Turkovich ; tajnik: 
Josip Pazul: blagajnik: Nick Cvetko-
v ič ; zastopnik: Ivan Pleše.. — Vsi v 
Crows Nest, Pa. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo » 
mesecu v Crows Nest, Pa. 

[ Društvo sv. Pavla, št. 116 v Delmont, 
i Pa. 

Predsednik: Frank Mlinar. Export, S. 
R.. Penn . Hux 12; tajnik: Andrej Bog.i-

j ta j, Ex j o r t . Pa. ; B.»x 12; Zastopnik: 
Anton Primoiich. Kxport, i'«., s K. U x 12. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
I v mesecu v dvorani Matevž Homca, 

Društvo sv. Štefana, št. 117 v Sartell. 
Minn. 

l*redsed.: Aleš Tiernik, Sartell, Mlnn-; 
; tajnik; Joseph An cel j ; blagajnik: Frank 
Jtkl ič ; zastopnik: Frank llaziiig»;r. 

Vsi v Sartell, Minn. 
F>ruštvo zl»oruje vsako drugo ned.-ljo 

v mesecu. 

Društvo sv. Juria štv. 118 v Cokedale. 
Colorado. 

Ta jn ik : Joseph Loiicarie. CocedaU', 
Colo. 

Drti:tvo sv. Anna frev. 11"», Aurora. III. 
RredMiinica Kcžm Praorotnik. Koraat Ave 21, 

tajnica Antonija Javornik. f>I Aurora Ave., bl«-
sajniea Marija Verbič. «35 Aurora Ave., uatnpni-
ca Anna .lurka*. 54S Aurora Av«. 

Vm v Aurora. 111. 
Seja sd vri t vsako drupo nedeljo • meseuu r 

"V. Jcrm-;-a dvorani. 

OPOMPA. Ta Imenik uradnikov kra-
jevnih društev J. S. K. Jednote Je priob-
čen v glasilu Jt-dnote vsak mesec po en-
krat in sicer okoli 15. Vsa društva, oziro-
ma njih tajniki so vljudno prešeni, ne-
mudoma poročati vse nedostatke in pre-
m e m t e njih uradnikov. Ta imenik je 
obien, kakor ml j « bilo do sedaj poro-
čano. DruStva, katera Se niso poslala 
vseh zahtevanih podatkov, naj blagovoli-
j o to ktnalu storiti. 
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Za smeh in kratek čas. 
UMETNIKI. 

— Ti si pa res velik umetnik. 
— To pravita še celo moj krojač in čevljar. 

Vrstijo se. 
— Zakaj imaš pa odprt dež-

nik, deček, — vpraša gospod fan-
ta z razpetim dežnikom. — Saj 
ne dežuje. 

— Seveda ne. 
— In solnce tudi ne sije. 
— Ne. 
— Ne. 
— Zakaj ga pa imaš? 
— Ko pada dež, ga ima oče, ko 

sije solnce, ga ima mati, ko je 
oblačno, ga imam pa jaz. 

V dekliški šoli. 
Učitelj: Stopnjujte mi pridev-

nik " m o d e r " v posameznih stav-
k i h ! " 

Učenka: "Mula je modra, slon 
je m od rejši. gospod učitelj je naj-
niodrejši." 

V kaznilnici. 
Paznik jetniku: — Vaša žena 

je tukaj. 
Jetnik: — Recite ji, da me ni 

doma, da sem šel na izprehod. 

V POTREBAH. 

Gospod bankir, poglejte, koliko čestilcev ima vaša hčerina. 
Saj ni čada, ker je splošna evropska kriza. 



Oblega r\je Berlina. 
Franco«*! spisal Alphonse Daudet Za ''Glas Naroda" prevel G. 

O 

Sla sva po Avenue dea Champs I, Res. bilo je mučno gledati na 
V.— ter pregledu- to ljubko dete, kako je slonelo 

GLAS NARODA, 29. AVGTSTA. 1914. • . — — —— — • ' — 

Klynee* z di 
vala im! k rogelj razrušeno zidov-

t»*r »-.-»tni tlak, razrit od gra-
nat. MaLo pieduo sva dospvla do 
Koudpoint dt? T Ktoile, je zdrav-
nik obstal, pokazal na euo veli-
kih hiš, ki stoje krog Are de Tri-
om pht*, tt*r ifkt*l: 

"A l i vidite ona štiri zaprta ok-
na nad balkonom f V prvih dn<*h 
avgusta, onega strašnega lanske-
ga avgusta, polnega viharjev in 
tn-sreč, ».'tu bil pokliean tjakaj 
raili nekefa slučaja mrtvouda. V 
atanovanju je živel polkovnik 
Jouve, kirasir iz časa prvega ce-
sarstva, star entuziast in patriot, 
ki je prii 4 stanovat na Champs 
Kly.s/-eH, v stanovanje z balkonom, 
takoj potem, ko je izbruhnila voj-
na. Ali vevte zakaj? Da bi bil pri-
č§ zmugoK.lavuega povratka naših 
črt. Cbogi stari dečko! Vest o po-
ra/.ii pri Weisaenburgu ga je do-
hitela ravno v času, ko je vstal 
od mize. K o je čital ime Napole-
ona pod ouhtinom, naznanjajo-
či m poraz, je padel kot zadet od 
«t rele. 

Naš*-1 sem itarega kirasirja le-
/irega na tleh na preprogi, z o-
brazoui, oblitim s krvjo. Bil je vi-
deti brez življenja kot da je do-
bil po gl,*n i udare« z mesarsko 
sekiro. Ks.tlar je stal pokonci, je 
moral bit* zelo visok; ležeč na 
i h li. m- n i j« zdel ogromen. Bil 
je lepe p.>stave, imel vse zobe, 
polne kodraste bele lase. Bil je 
star HO !»<,, a je izgledal kot da 
jih ima Poleg njega je kleča-
la vnukinja ter plaksla. Bila je 
podobna siarci. Kdor bi ju videl 
tako, drug poleg drufcega, bi ju 
smatral /i. dva dragocena grška 
medaljona istega izdelka, eden 
star iu na robovih tnalo okrušen, 
drugi pa blesteč in gladek, v vsem 
s i j a j u s ve/ost i in novosti. 

Žalost Jekliee me je globoko 
ganila, ilčt iu vnukinja vojakov, 
ter je bil njen oče eden priboč-
nikov mariala Mac Alah ona iu po-
doba tega vitkega starega moža. 
stegujeiiegs preti njo: vse to je 
vzbujalo v njeni duši sliko, ki ni 
bila nič luanj strašna. Potolažil 
jem jo, ko.ikot sem pač mogel, a 
v resnici t»em imel kaj malo upa-
nja. Šlo se je za slučaj popolnega 
mrtvouda ,-o eni strani in v sta-
rosti 80 lei okreva le malo ljudi 
od take bolezni. Tri dni je ležal 
bolnik v tem stanju otopelosti ter 
se ni niti premaknil. Nato je do-
spela v l*i riz novica o bitki pri 
HeiehshotV ». (iotovo se spomnite, 
na kak »Viden način je prišla. 
Prav do večera smo vsi mislili na 
veliko zma^o ter bili prepričani, 
da je padlo 20.000 P rušo v ter da 
je pruski prestolonaslednik ujet. 
Ne vem, vsled katerega čudeža, 
kakšne muguetične sile je bilo. 
tla si je odmev tega narodnega 
veselja poiskal ubogega bolnika 
\ globini rjegove nezavesti. Res-
nica pa je, da nisem našel Isti ve-
čer, ko seru se približal poste)ji, 
bolnika več takega kot je bil pre-
j**. Njegove oči so bile skoro jas-
ne in jezik manj okoren. Imel je 
toliko moči, d« se je nasmehnil 
ter dvakrat zajecljul: 

"Zma—ga! Zma—ga!" 
Povedal sem mu posameznosti 

o velikem uačr1:u Mac M ah ona iu 
videl sem. kako so se obrazne po-
teze bolnika razjasnile. 

Ko sem odhajal iz sobe, me je 
čakala deklica pri vratih, bleda 
kot smrt. Hitela je. 

*"Saj ie vendar rešen!" sem re-
kel ter jo prijel za roko. 

Nesrečno dete je imelo komaj 
pogum, da mi odgovori. Objavilo 
se je resnično poročilo o bitki pri 
iieichshofeu: MaeMahon na be-
gu, cela armada razkropljena. O-
zrki sva se drug v drugega, vsa 
potrta. Ona je bila obupana, ker 
je mislila na svojega očeta, jaz 
pa s< m trepetal ob misli na stare-
ga moža. Prav gotovo bi ne pre-
živel tega novega udarea. Kaj 
naj torej st-iriva? Ali naj mu pu-
stiva veselje in iluzijo, ki ga je 
oživela! V iflen slučaju bi morala 
lagati. 

"Dobro, bom agala!" je rekla 
junaška deklica ter si hitro obri-
sala solze. Nato je stopila z jas-
nim, veselili, obrazom v sobo svo-
jega staregf očeta. Težka je bila 
naloga, kati re se je lotila. Prvih 
par dni ni imela nikakih velikih 
težkoč. Možgani starega moža so 
bili slabi ter se ga je lahko va-
ralo kot otroka. Z vračaj očim se 
zdravjem pa so postajale njegove 
inisli bolj iiate. Morala sva ga 
varati glede gibanj armad ter se-

za i j vojna poročila. 

noč iu dan nad zemljevidom Nem-
čije ter vtikalo vanj majhne za-
stavice. Vodila je slavno kampa-
njo: Bazaine je oblegal Berlan, 
Froissart je bil na Bavarskem, 
MaeMahon ob Baltiškem morju. 
O lede vsega tega je vprašala me-
ne za svet in pomagal sem ji, ko-
likor sera pač mogel. V resnici 
pa je bil stari oče sam, ki nam je 
največ koristil pri tej namišljeni 
invaziji. Osvojil si je lil Nemčijo 
tolikokrat za časa prvega cesar-
stva! Poznal je vse kraje. "Š>edaj 
bodo šli sem! l?iedaj bodo storili 
t o ! " Njegova domnevanja so se 
vedno uresničila, na kar je bil ze-
lo ponosen. 

Na nesrečo pa ni imelo nobene 
koristi, ako sva midva z deklico 
osvajala mesta in dobivala bitke. 
Bila sva zanj vedno prepočasna. 
Stari mož je bil nenasitljiv. Vsa-
ki dan, ko sem prišel, sem izve-
del o kakem novem načrtu. 

"Doktor, vzeli smo Mogunei-
j o " , mi je rekla deklica, ko mi je 
prišla nasproti z bolestnim sme-
hom. Skozi vrata seir pa slišal 
vesel glas, ki mi j e klical na-
proti : 

"Gredo naprej! Gredo naprej! 
V enem tednu bomo v Berlinu!" 

Ob istem času so bili Prusi le 
en teden hoda od Pariza. Mislila 
sva sprva, da bi bilo boljše, ako 
bi ga odvedla na deželo. Kakor 
hitro bi pa bili izvan mesta, bi 
mu razmere po deželi vse pojas-' povedoval stari kirasir o svojih 

težke." Nadalje je dajal nasve-
tov brez konca, občudovanja 
vredne opomine opomine glede 
varovanja tuje lastnine, o dvor-
ljivosti napram ženskam, sploh 
celo vojaško častno knjigo za ra-
bo osvojevalea. Potrestl je vmes 
par splošnih misli o politiki in 
mirovnih pogojih, katere naj bi 
se stavilo premaganim. V tem o-
ziru moram reči, da ni pretira-
val. 

"Vo jno odškodnino, ničesar 
drugega. Kaj koristi vzeti jim to 
ali ono provincial Ali se more iz 
premeniti Nemčijo v Francija?" 

Narekoval je to z močnim, trd-
nim glasom ter s tako iskrenostjo 
v izrazu, da je moral biti človek 
gin jen, kadar ga je poslušal. 

Medtem se je nadaljevalo z ob-
leganjem. — a žalibog ne z oble-
ganjem Berlina l Bil je to čas hu-
lega mraza, obstreljevanja, epi-
demij iu lakote. Vspričo skrbi, 
naporov in neutrudljive ljubezni, 
s katero je bil obdan, pa ni čutil 
stari mož ničesar o tem. Prav do 
konca seui mogel dobiti zanj be-
lega kruha iu svežega mesa. Za 
nobenega drugega ni bilo teh 
stvari, zanj pa gotovo. Lahko si 
mislite, da ni bilo nič ganljivej-
šega kot so bili obedi tega stare-
ga moža, ki je bil tako po nedolž-
nem sebičen. Sedel je na postelji, 
s smehljajočim obrazom in prtom 
krog vratu. Poleg njega pa vnu-
kinja. malo bleda vsled pomanj-
kanja. ki mu je vodila roko do 
ust. mu pomagala piti in jesti vse 
te dobre stvari, ki so bile prepo-
vedane zanjo! 

Okrepčan od jedil, v prijetni 
udobnosti gorke sebe. dočim je 
zunaj pihal mrzel veter ter nosil 
na okno droban sneg, je nato pri-

nile. Nasprotno pa sem ga sma-
tral še za preslabega, preveč ob-
teženega vsled mrtvouda, da bi 
mu razkril vso resnico. Raditega 
sva odločila z deklico, da ga pu-
stiva v mestu. 

Prvi dan obleganja Pariza sem 
šel v stanovanje starega polkov-
nika. Spominjam se, da sem bil 
globoko potrt kot vsak drugi ra-
di bojev v predmestjih, vsled ko-
jih je postalo mesto pozorišče 
vojne. Našel sem starega moža. 
sedečega v postelji. Bil je pono-
sen in najboljše volje. 

" T a k o " , je rekel. "Obleganje 
se jr torej pričelo!" 

Ozrl sem se vanj, do skrajnosti 
prest rasen. 

"Ka j , polkovnik?! Vi v«ste?" 
Vnukinja se je obrnila proti 

meni ter rekla : 
"Da , doktor, dobre novice pri-

hajajo. Obleganje se je pričelo." 
Ko je govorila to. je čisto mir-

no vbadala nit v iglo. Kako bi 
mogel on dvomiti o resničnosti 
teh besed! Ni mogel slišati grme-
nja topov na fortih. Ni mogel vi-
deli naš nesrečn Pariz, ves zbe-
gan in strašen. Iz svoje postelje 
je videl le del trga Are de Tri-
omphe in v sobi, krog sebe. zbir-
ko spominov iz prvega cesarstva, 
ki je bila kaj pripravna vzdržati 
ga v njegovih iluzijah. Slike 
maršalov, načrte vojn, rimskega 
kralja kot otroka, tenke konsole, 
okrašene z bronastuni trofejami 
ter sto dmgih stvari. Ubogi pol-
kovnik! Vladala je tu atmosfera 
zmag in osvojevanj in to je bilo 
bolj kot vse drugo, da je tako ne-
dolžno veroval v obleganje Ber-
lina. 

Od istega dne so bile naše vo-
jaške operacije kaj priproste. Za-
vzetje Berlina je bila stvar po-
trpljenja. Od časa do časa, kadar 
je postal stari mož preveč nestr-
pen, sva mu prečitala pismo od 
njegovega sina, — seveda izmi-
šljeno pismO, ker je bil Pariz po-
polnoma odrezan od ostalega sve-
ta ter se je nahajal pribočnik 
maršala MacMahona od padca 
Sedana v neki nemški trdnjavi. 
Lahko si predstavljate obup tega 
ubogega otroka, ki ni dobil od 
očeta nobenih poročil ter vedel, 
da se nahaja v jetništvu, a ga je 
moral kljub temu nameščati pri 
pisanju veselili pisem. Pisma so 
bila seveda kratka, ker ni priča-
kovati dolgih pisem od vojaka v 
polju, ki koraka neprestano na-
prej po osvojeni deželi. Včasih so 
jo zapustile moči in bili smo brez 
novic po cele tedne. Nato je zo-
pet prišlo pismo iz Nemčije. Sed-
la je k njegovi postelji, veselo 
prečitala pisma, a pri tem komaj 
zadrževala solze. 

Polkovnik je verno poslušal, se 
uaejal, pritrjeval, kritiziral ter 
uaiu razlagal stvari, o katerih je 
menil, da so nam nejasne. Poseb-
no velik in plemenit j e bil v od 

pohodih na severu. Stokrat nam 
je opisal oni strašni povratek iz 
Kusije. ko ni bilo najti druge 
hrane kot zmrzel kruh in konjsko 
meso. 

" A l i razumeš to, draga? Imeli 
smo le konjsko meso!" 

Mislim, da je ona dobre razu-
mela, kajti že dva meseca ni jed-
la ničesar drugega. Od onega 
dne, ko je bolnik vedno bolj o-
kreval, je postajala naša naloga 
glede njega vedno težavnejša. 
Gluhost in splošna otopelost vseli 
udov, ki nam je dotlej toliko ko-
ristila, je pričela počasi izginjati. 
Dvakrat ali trikrat je grmenje 
topov s Porte Maillot povzročilo, 
da je skočil pokonci ter prislu-
škoval kot lovski pes. Izmisliti 
sva si morala z vnukinjo konečno 
zmago Bazaina pred zidovi Ber-
lina in da se na čast temu dogod-
ku strelja pred Invalidi. Nekega 
drugega dne, ko se je pomaknilo 
njegovo posteljo k oknu, je videl 
na Avenue de la Grande Armče 
večje število vojakov narodue 
garde. 

" K a j so te čete?" je vprašal. 
Slišala sva pa, kako je mrmral 

med zobmi: 
"Slabo napravljeni, slabo na-

pravi jeuL" 
To je bilo vse. a izprevidela 

sva, da bo treba od sedaj naprej 
bolj paziti. 

Nekega večera, ko sem prišel, 
mi je prišla dekliea nasproti z 
znamenji velikega nemira. 

"Jutri bodo korakali v mesto", 
je rekla. 

Ali so bila vrata v sobo stare-
ga očeta odprta ? Res, ko sem po-
zneje razmišljal o tein, sem se 
spomnil, da je nosil obraz stare-
ga vojaka isti večer prav poseben 
izraz. Zelo vrjetno je, da naju je 
slišal. Midva sva govorila o Pru-
sih. dobri, stari mož pa je mislil 
na Francoze, na slavnostni uhod, 
katerega je pričakoval toliko Ča-
sa. — MaeMahon na čelu zmago-
nosne armade, korakajoč po Ave-
nue, obdan s cvetjem in glasovi 
trobent. — na njegovi strani pa 
njegov s in . . . On, polkovnik, sta-
ri kirasir. na balkonu, v polni 
uniformi kot jo je nosil pri Lii-
t z e n u , pozdravljajoč raztrgano 
zastavo in od smodnika počrnele 
cesarske or le . . . 

Ubogi polkovnik Jouve! Naj-
brž si je mislil, da bova skušala 
preprečiti, da bi bil on priča pa-
rade naših čet, ker bi ga to pre 
več razburilo. Raditega ni niti 
besedice črhnil proti nikomur. 

Prihodnjega dne pa, ob isti uri, 
ko so se začeli pruski bataljoni 
počasi pomikati po dolgi cesti, ki 
vodi od Porte Maillot proti Tuile 
rijam, so se vrata počasi odprla 
in na balkonu se je prikazal pol-
kovnik s čelado, dolgim mečem in 
celo slavno staro opravo Milhaud 

. kirasirja. Še sedaj se čudim, ka-
ka moč volje, kako nenadno 

N A Z N A K U a 
Cenjenim rojakom v državi 

Pennsylvania naznanjamo, da jih 
bode obiskal naš f~*nik 

Mr. OTTO ImMDOLi 
kateri je pooblaščen pobirati oa 
ročninoia " G i n Narod*'* in iz 

ga je polastilo, da se je mogelldavati psavovtljavna potrdila in 
si Francoz", je narekoval. "Bodi[držati na nogah v tej težki opra- ga rojakom toplo priporočamo. 
plemenit napram ubogemu naro-Jvi. Toliko je gotovo, da je bil S spoštovanjem -
du. Ne napravi mu invazije pre- tam, stoječ za ograjo. Gotovo se Upiftviugtrv« G k l N i n d l 

govorih, katere je pošiljal svoje- • vsplapolanje novega življenja 
mu sinu. " N e pozabi nikdar, da'se ga ie polastilo, da se ie moscel 

.ie čudil, da so bile široke eeste 
tako tihe, da so bila okna v hišah 
zaprta, da je bil Pariz teman kot 
velika bolnica, da so visele pov-
sod zastavice, a čudne zasta'vice. 
bele z majhnim križem ter da ni 
bilo nobenega, ki bi sprejel naše 
vojake. 

Za trenutek je gotovo mislil, 
da se j e zmotil . 

A ne! Tam, za Are de Tri-
oraphe, je bilo čuti pridušeno vr-
venje in v porajajočem se dnevu 
se je približevala črna linija. Na-
to. počasi in počasi, so zableslcle 
esti na čeladah in čuti je bilo u-
darce bobnov. Naenkrat, za Are 
de Triomphe, dočim so udarjale 
noge bataljonov ob tla ter so za-
žvenketale sablje, je zadonela 
S?hubertova zuiagalna koračni-
c a ! . . . 

Takrat je zaoril v smrtni tišini 
ceste strašen krik: " K orožju! 
K orožju! Prusi !" 

Štirje ulani prednje straže so 
se ozrli navzgor, proti balkonu, 
ter videli visokega starega moža. 
kako je zamahnil z rokama, se o-
po.tekel ter padel. 

Takrat je bil polkovnik Jouve 
v resnici m r t e v . . . " 

V A 151 L O 
na 

SLAVNOSTNO VESELICO, 
katero priredi 

»Slov. izobr. društvo " V i h a r " 
v Dunlo, Pa., 

dne 7. septembra (Labor Day) 
kot v proslavo dvoletnice otvorit-
ve Slov. Izobraževalnega Doma. 

Na veselici bode sodelovalo tu-
di slov. pevsko izobraževalno dru-
štvo " B l e d " ter tamburaški od-
sek istega iz naselbine Franklin. 
Pa. 

Pričetek veselice bo*le ob 4. uri 
popoldne, zaključek ob 1. uri zju-
traj. Pričetek programa točno ob 
S. uri zvečer. 

Program: 
1. Banovac. izvaja tamburaški 

odsek "B leda" . 
2. Prolog, deklamira Fr. Kau-

eič. 
-i. Budilna, V. Razbornik, poje 

•Vihar". 
4. Delavska himna, Iv. pl. Za-

jec, poje " B l e d " . 
5. Na planine, E. Kristan, de-

klamira ga. K. Kočevar. 
6. Preko valova, izvaja tambu-

raški odsek "B leda" . 
7. Bratomorni boj, deklamira 

Fran Kaučič. 
8. Jaz bi rad rdečih rož, Fran 

Prelovec, poje " B l e d " . 
9. Marijen polka, izvaja tamb. 

odsek "B leda" . 
10. Utopljenka, J. Križkovskv. 

poje " B l e d " . 
11. Sretan imendan, izvaja 

tamb. odsek "B leda" . 
12. Trije tički, burka v 2. deja-

njih, predstavlja "V ihar " . 
13. Svibenska ružica, izvaja 

tamb. odsek "B leda" . 
14. Lahko noč, H. O. Vogrič. 

poje "Bled".* 
15. Marseillaise. Jos. Rouge de 

Isle, pojeta " V i h a r " in " B l e d " . 
Po programu sledi pleSj šaljiv 

srečolov ter prosta zabava. 
Društvo " V i h a r " tem potom 

najvljudneje vabi vse rojake in 
rojakinje iz okoliee, da se te pri-
reditve udeležiti blagovolijo. 

Vstopnina za člane $1.00, za 
nečlane 50e. Dame so vstopnine 
proste. 

Za točno postrežbo ter izvrsten 
prigrizek bode preskrbljeno. 

ODBOR. 

Iščem s\V)jega prijatelja FRANK' 
SMITH A. Zadnie leto se je na-1 
hajal v Johnstown, Pa. Prosim j 
cenjene rojake, da mi naznani-
jo njegov sedanji naslov. za 
kar bom zelo hvaležen, ali naj 
se pa sam javi. - Math. Iiavuk. 
528 Lafayette St., Ottawa, 11! 

(28-8—.'3-9) 

Rad bi zvedel za FANY OCKO. 
Doma je iz Smartna pri Litiji 
ter biva okrog enega leta ne-
kje v Clevelandu. O. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za 
njen naslov, naj mi ga nazna-
ni, za kar mu bodem jako hva 
ležen, ali naj se mi pa sama ja-
vi. — Joseph Bučar, 1053 Se-
cond St., La Salle, 111. 

(28-31—8) 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Rojakom v državah Wisconsin 
in Minnesota naznanjamo, da bo 
obiskal ondotne večje slovenske 
naselbine na potovalni zastopnik 

Mr. IVAN ZUPAN, 
ko j i je pooblaščen pobirati naroč-
nino za list ali sprejemati oglasi 
ter izdajati za to pravoveljavna 
potrdila. 

Mr. IVAN ZUPAN je večletni 
sot rudni k našega lista pod ime 
nom MIKE CEUARE. Mnogo slo 
venskih naselbin ga je že vabilo; 
sedaj jih bo pa v resnici obiskal. 
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejše priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 
VAŽNO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri so na-
meravali potovati v staro 
domovino ta teden ali na 
meravajo potovati v pri-
hodnje, naj ostanejo na svo-
jih mestih, ker so vse paro-
brodne družbe prekinile za 
nedoločen čas s prometom. 
Kadar se zopet razmere pre-
drugačijo, bodemo pravo-
časno poročali na tem mo-
stu. 

Tvrdka Frank Sakser. 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A C R i l L L 

Prodaja belo vino po 70c. gallon 
črno vino po 50c. 

D robnik 4 gallone za $11.00 
Brinjevec 12 stekienic za $12.00 

4 gallone (sodček) za jlG.OO 
Za obilno naročno se priporoča 

Marija Grill, 
5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 

'KRACKERJEV' BRINJEVEC 

B A R H O N i K E 
oodlai kakorSr.ekoll v rate Izdelujem In 
^opravljam po najnižjih cenah, a delo 
'rpežno in »anesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo poSlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poflu in aedaj v svo-
lem lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vae druge harmonike 
ter računam po delu kakorfino kdo *a -
*iteva brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL 
1017 E. 62nd St., Cleveland, Ohio. 

Za en dolar 
dobita dnevnik "Glas Naroda" 

6KOZI ŠTIEI MESECE. 
"Glas Naroda" izhaja v šestih 
dneh na 30 straneh. V njem naj 
dete važneje vesti vsakeera dn»» 
vesti iz stare domovine in zani 

mive povesti. 
Vse osobje lista je organizirano 

ln spada v strokovne unija. 

je najstarejše in od 
zdravnikov priznano 

kot najboljše sredstvo 
proti notranjim boleznim. 

' 'KRACKERJEV" brinjevec je kuhan 
iz zrelih, čistih, importiranih jagod in se 
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki, 
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi 
in čisti brinjevec, to je "Kracker jev" , 
znan že nad 20 let. Ako ga Vaš lekarnar 
a'i gostilničar nima v zalogi, se obrnite 

pismeno na nas. 
V zalogi imamo tudi čisti domači 

TROPINJEVEC in SLIVOVKO, 
kuhana v naši lastni distillery. 

Poštna naročila se točno izvršujejo. 

Prva Slovenska veletrgovina 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0. 

b tffe rtfe ^ v r f f e o f r 

r 
Po znižani ceni! 

f i 
< Amerika in Amerikanci. 
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S p i s a l R e v . J . M . T r u n k 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor n 

izplačala, zato je cena"znižana. da se vaaj deloma pokri-
je jo veliki stroški. 

Dobiti je pri: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortiandt Street, ,New York, N. Y. 

$ * * 
i * 

NAZNANILO. 
CenjeDim rojakom v državi 

Ohio naznanjamo, da jih bode 
obiskal naš potnik 

Mr. ALOJZIJ -SKULJ, 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za *'Glas Naroda" in iz-
<davati pravoveljavna potrdila in 
ga rojakom toplo priporočamo. 

Sedaj se nahaja v Clevelandu, 
Ohio. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

V preteklih 
Dostikrat slišimo, kako so živeli naši predniki in ka-

ko zdravi so^bili. Živeli so v vednem stiku z naravo, brez 
vsakih posebnosti. To je skoro nemogoče za ljudi, ki žive 
v mestih ter uživajo življenje. To nepravilno življenje, 
kakor tudi pomanjkanje svežega zraka in solnčne luči, u-
činkuje slabo na nas ter nas sili, da si poiščemo zdravila, 
ki bodo držala naš prebavni sistem v redu. Tako sredstvo 
je dobro znano 

T R I N E R - J E V 

ameriški Elixir grenko vino. 
Prvi namen tega zdravila je, da očisti drobovje vsega, 

kar ne spada tjakaj, posebno delov hrane, ki so ostali 
tamkaj ter se tam razkrajajo. Ta gnila tvarina zastruplja 
celo telo. Drugi namen pa je, da se okrepi drobovje, z na-
menom, da se prepreči zopeten pojav bolezni. Priporoča-
mo trajno uporabo tega sredstva. 

Pri želodčnih boleznih, 
pri boleznih na jetrih, 
pri boleznih v črevesu, 

učinkuje navadno popolnoma, ker prinaša olajšave. Isto 
velja pri različnih simptomih, naprimer zaprtju, razdraže-
nosti živcev, kolcanju, bolestih in krčih, bledi ali rmen-
kasti barvi obraza, slabosti, pomanjkanju teka in spanja. 

V v s e l i l e k a r n a h . 

JOSEPH TRINER, 
M a n u f a c t u r e r , 

1333-1339 SO. ASHLAND AVE., CHICAGO, U . 

eaf-jeto mazilo je zelo uspešno sredstvo, katero se lahko razredči z 
oljem iz oliv. Bolečine v členili, aklepih in mišicah izginejo cesto po enkratni u-
porabi. Imejte ga doma, da ga imate pri rokah, kadar ga rabite. 

E L I X I R . 

BITTER-WINE 

TRINE r o v o 

HORKEVIHO 
br JOSEPH TRIMO* 

. SAsM»«a Ave. 
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Spisa Holt W. White; za "Glas Naroda" priredil*,* 

liiižfai iij iši iii e i iiiriu l i f i U i i j ^ 
(Nadaljevanje.) 

"Zrakoplov bo šel rad v zrak," reče Hangley ponosno in po-
žene čoln. . 

!SieUi reke se dvigneta v zrak, kakih petdeset čevljev visoko. 
V zraku prevzame Strong vodstvo. 

V Hauv'Iey.-vo zadovoljstvo je Strong prav dobro krmaril; 
veter ga ni popoLnonia nič oviral; vozila sta mimo hlevov. Strong 
zavije okoli nekega vogala in zavre tek stroja; bližala sta se bal-
konu. L>iaii<i še vedno stoji na balkonu, dobro zavita v ponočno 
odejo. .Sklo*-«> se u. koliko čez ograjo in ko opazi zrakoplov, se ji 
izvije pritajen krik iz grla. Takoj se umakne za verando, toda pa 
radovednost jo kmalu prisili, da se vrne. Niti Strong, niti Diaaia ne 
zineta besedice. Strong poklekne v svojem čolnu, stegne svoje ro-
ke in prime za njene, ktere prične strastno poljubovati. 

Nato pa od"> I o ve z " D i " v zračne višine. 
< 

Temna skrivnost. 

Strong se -skloni čez rob aluminijeve plošče, ki je obdajala 
zrakoplov i i opazuje Diano, ktere bela obleka se je svetila v temi. 
Za njega je bila kot zastava, ponosno zmagovalna zastava. 

"Ubog:- f mala deklica," zdihuje sam pri sebi, "uboga mala 
deklica!" 

Toda tudi v tem trenutku ga ni zapustila njegova najboljša 
lastnost: |*>gled v bodočnost. Prepričan je bil, da ga bo Diana 
rada sprejela iu še bolj ljubila. 

Srong pogb-da proti vzhodu in opazi,-da se je začelo svetlikati. 
Skoro pres.rasen reče Haaigleyu: 

"Preveč drzna sva; še meni se preveč zdi. Nejbolje bo, če se 
spustiva v vodo in spremeniva zrakoplov v čolniček. Ljudje v tej 
okolici navadno zgodaj vstajajo, in meni bi bilo zelo neljubo, če bi 
kmetje na vse zgodaj pripovedovali reporterjem iz mesta o zrač-
nih strašili i . " 

Hangley pa ustavi tek vodoravnih vijakov in požene navpične. 
Dve minut pozneje sta že vozila po vodi. " D i " se je spremenila v 
motorni čolniček. Hangley ponosno pogleda svoj umotvor in se 
zazre v da jino. Strong, ki je uganil njegove misli, ga pa prične 
poučevati o uadaljucm potu. 

"<Jotovo n isli* na najino poletno hišo? Le brez skrbi bodi. 
Moj ljub-, ljubi stari tovariš, ali boš še nadalje sanjaril :rn meni 
slepo sledil ? Jaz skrbim za vse. Včeraj sem že telefoniral Belling-
hamu." 

Hellingham je bil mlad vojvoda s steklenim očesom, in njego-
vi prijatel. i so ga imenovali " K a j - K a j " . Iz teh dveh besed je imel 
namreč svoj natlaljši govor, odkar so ga poznali. Menda so to tr-
dili le hudobni jeziki. Kljub temu pa je bil Bellingham pogumen 
mož in rarJ dr igimi svojimi lastnostmi je posedal tudi veliko na-
klonjonost do tvojih prijateljev in udanost do vsega, kar je sma-
tral za svojo dolžnost, ktere je spolnjeval molče toda gotovo; nje-

prija.elji so mu raditega kaj radi zaupali. Tudi Strong je 
uedaj računal nanj. 

"Včera j s« m mu brzojavil, naj pride s prvim vlakom sem in 
se takoj poda v mojo hišo. Povedal mu nisem zakaj se gre, in Bel-
lingham bi tudi vedeti ne hotel. Četudi bi bil radoveten, po bi vse-
eno ne vprašal. Moji prošnji bo gotovo ugodil, in to mi zadostuje. 
V hiši sen puitil novico vsebime, da naj vsakemu, ki pride naju 
obiskat, pove, da sva mrtva ali pa odpotovala. Prepustil sem popol-
noma njemu, tla najde primeren izgovor, iu prepričan sem, da bo 
izvrstno spolnjeval svojo nalogo. Nadalje sem mu prepustil sarao-
lastno i g r i v o vsega mojega premoženja in dohodkov ter ga napro-
sil, da skrbi, da se ničesar ne uniči ali j>oškoduje. Bellingham se bo 
naredil pr<v domačega v najini hiši, dokler se midva ne vrneva." 

Strong ustavi " D i " , ker sta prišla že v Reding, kjer je bilo 
kljub jutranji uri. že prccej živo na vodi. Strong se nasloni na rob 
čolna in vieče iz svoje mrzle pipiee. (Jledal je v skrbni Hangleyev 
obraz, na katerem je bral tisoč vprašanj. 

" K o prideva v Oxford in preskrbiva za varnost najine " D i " , 
poiščeva ttiajprvo Arhutlinota." 

Arhuttinot je bil mlati človek, ki se je vdajal raznim malen> 
kostim, ki so pa zanj veliko pomenile. Sanjal je o svoji bodočnosti 
in ni v duhu predstavljal, kako ga bodo enkrat vsi častili in obisko-
vali. Od či.sa do časa so ga vpraševali njegovi stariši, razni pastor-
ji na deželi in drugi sorodniki, kaj je vendar z njegovimi zdravni-
škimi študijami, za katere je bil vedno vnet. On pa jih je vedno 
prepričeval, da večina ljudi zgubi veselje do življenja, ker so se 
prezgodaj udati študijam. 

" Z v»t?mi svojimi talenti." je navadno govoril in se smejal, 
" n e bi ljudi j prisilili, da bi mi zaupali. Komu se morem vendar 
usiljevati kot zdravniški izkušenee? Čakati bi moral, do mi lasje 
posive. Vs.iko jutro f reiščem svoje lase, in stoprav danes sem lia-
*el enega sivega, kar pa še ne zadostuje, da stopim v bolnišnico 
kot izkušen' zdravnik, kjer s«' prične moje slavno poslovanje." 

S-cer je pa bil Arbuthnot mož, kterega je potreboval Strong 
za svoje namene. Vedel je, da ljubi zanimive dogodke iu se ne 
boji nobene nevarnosti. Strong je bil prepričan, da bi Arbuthnot 
tvegal svoje življenje za prijatelja, če bi bil slednji v nevarnosti. 
Strong je dobro poznal Arhutlinota in ravno tako občudoval nje-
gov | ogni) kot on njegovega. Vedel je. da bo mož najboljši varuh 
njegove " i > i " in bo čuval njeno skrivnost. 

1 L*ngU?y je premišljeval nekaj časa o svojem zrakoplovu. Nato 
p« se hipema obrne k Strongu in ga vpraša, kje namerava skriti 
zračni stre j. 

"Old Bells", odvrne Strong kratko. 
Strong zadovoljno pokima. "Old Bells" je zanal namreč mol-

čati. Nihčt tli mogel trditi, da bi kdaj v svojem življenju izdal naj-
manjšo skrivnost, ktera mu je bila zaupana. Toda Hanglev še ni bil 
popolnoma pomirjen. Skrb za njegovo " D i " je nad vladala vse 
druge, Strang ga pogleda izpod čela in dobrovoljen smeh se mu po-
javi na licu. 

"Danes zvečer", reče Strong, "bode čuval " D i " Arbuthnot 
in Kaj Kaj ' bode pa čuval najino stanovanje. Jutri se .peljeva 
zopet dom^v. da spraviva one stvari na varno, katerih naši sovraž-
niki ne siv^iv videti. Tvoje in moje premoženje ne bi zadostovalo, 
da zgradi va zrakoplov, kot ga imava sedaj." 

"Kaj-Kaj nama posodi milijonček, za kterega mu bodeva 
plačevala poštene obresti, nato pa začneva z delom: Ukradla bode-
va' »vet. He pr*j pa moram najinemu ljubemu prijatelju Jonesu eno 
prisoliti, in sicer tako, da je ne bode kmalu pozabil. Menim, da je 
mol že seja j dovolj izkusil grenkih. V zadnjih štiriindvajsetih 
nrah sva lau dobro posvetila. Čim dalje ostane njegovo veličanstvo 
v Cookhapiu, tein bolj bode polieija utikala nos v njegove zadeve. 
Vest o ukrad-nih dijamantih in dragotinah se bode kmalu razši-
ril« po celem Londonu, in Mr. Jones se bode preselil iz svoje lepe 
poletne hi&ee v prostrani Londou, najbrž kam na Park Street. 
Tam ga pričakujem, naj se zgodi, karkoli hoče, že jutri zvečer. Ce 
prav vem, sem ga enkrat že videl v Londonu v njegovi hiši; pred-

podu v irvoje kraljestvo, bo imel velik vzprejemni dan. Toda 
Hsngiey, kaj ti sedaj povem, sel bom k njemu ob sprejem-
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nem dnevu in se mu predstavil; le pomisli, kako očetovsko veselje 
bo obhajalo starega Jonesa, ko me bode videl v parku skupno z 
njegovo Diano." 

" P a vendar ne storiš tega. Ce greš k njemu, se podaš narav-
nost v žrelo njegove jeze. Ce se Jonesu posreči, da te prime, ne pri-
deš nikdar več iz njegove hiše. Dovolj se že govori o njegovem sta-
novanju na Park Street, in po mojem mnenju ne bo toliko nepre-
viden, da bi moral radi navadne burke opustiti vse tvoje načrte." 

" K d o govori vendar o šali," odvrne Strong. " L e želja po Dia-
ni me vleče na Park Street. Ko bom zapustil Jonesovo hišo na Park 
Streetu, bode Diana že nevesta moža, ki hoče ukrasti svet." 

"Toda. kako se ti bo vendar posrečilo?" 
" M o j ljubi dečko, to je popolnoma moja stvar." odvrne 

Strong. 
Cez dvajset minut zavozita v mirno vodovje reke Tsis in zavi-

jeta potem pod Folly Bridge proti levemu bregu; na bregu sedi 
star. močan mož z zagorelim licem. Ko zagleda čudno ladijco, 
vstane počasi in koraka proti vodi. Oba posestnika čolnieka pogle-
da sprva nekako nezaupljivo, potem pa radostno in zakriei: 

"Bogme. to sta vendar Mr. Strong in Hangley!" 
Strong skoči iz čolna in stisne starcu roko. " B o g te živi, stari 

Bili. zdrav si, pa zadovoljen wot vedno ! " 
"Seveda, seveda, ponavlja BiH", zdrav sem, ker vedno mirno 

živim. Časi so se spremenili, odkar ste vi odšli. Da ni Mr. Arbuth-
nota v bližini, bi se klatili po okolici kot tropa gladnih volkov." 

Možiček privzdigne nekoliko sivo glavo in pazljivo motri 
Stronga. " K l e j ga kleka. kdo neki bi vrjel, da ste še vedno isti 
kot tedaj, ko ste nas zapustili!" 

Medtem je tudi Hangley zapustil čoln. Stari pili sicer Hang-
leva ni tako spoštoval kot Stronga, vendar, ker je bil Strongov 
prijatelj, je imel tudi za Hangleya prijazno besedo. 

"Upamo, da je še vse po starem." reče Strong in krepko udari 
starca po plef-ih, in da se nam bo še prav dohro godilo. Pečali se 
bomo z resnimi stvarmi." 

(Dalje prihodnjič.) 

NAZNANILO. 
Rojakom v Gilbert, Mum., in 

okolici naznanjamo, da j* 

Nečistost in bolezni krvi, 
katere izvirajo od bolnega želodca, so nevarne za celi sistem. Vi 
zamorete človeku iz obraza brati ako trpi na slabem teku, gori-
vzdigavanju, krču, gorečici ali podobnih simptomih. — Stotisoči 
zamorejo dokazati, da so vsi taki simptomi izginili po uporabi 

kri in želodec čistečih tabletov. Ena velika škatlja vam zadostuje 
za 3 mesece, vas ohrani ori dobrem zdravlu ter stane samo $1.00. 
Naročila je pošiljati na The PARTOS PHARMACY, 160-2nd Ave. 
New York, N. Y. 

VOJNI A T L A S 
vojskujočih se evropskih držav iapakolonij-

skih posestev vseh velesil. 
Obsega devet raznih zemljevidov. 

Cena samo 15 centov. 
Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 

lahko spozna* Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg površine katero zavzemajo [posamezne 
države. *** 

Atlas ima 8 strani in vsaka stran je 8 pri 14 palcev 
velika. 

Ta atlas takoj pošljemo po pošti vsakemu, ki nam po-
šlje 15 centov v znamkah. Pri večjem odjemu damo velik 
popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortiandt Street, New York, N. Y. 
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POZOR. SLOVENSKI FARMERJ!! 
Vsled občne zahteve smo tudi letos naroČili večje število 

P R A V I H D O M A Č I H 

LOUIS VXSSXL 
naš zastopnik, kateri je poobla-
ščen pobirati naročnino za "Glaa 
Naroda" ter izda vati za to ve-
s d o } s « z s v a UQ - B u p i j o d BUABCJ 

v vseh poslih in zato ga rojakom 
toplo priporočamo. 

Upravn. "Glasa Naroda". 

E K R A N J S K I H K O S S 
V zalogi j;.h imamo dol^e po 65, 70 in 75 cm. Kose so iz-
delane iz najboljšega jekla v znani tovarni na Štajer-
:- : skem. Iste se pritrdijo na kosile z rinkcami. :-: 

Cena 1 kose je 1.101 e ^ r 
Kdor naroči 6 kos, jiH dobi po $1.00. 

V zalogfi imamo tudi 
• S klepalno orodje iz finega jekla; B g 

cena garnituri je $1.00. 
Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos. 

Dalje imamo tudî fine jeklene' srpe po 50c. 

Naročilo je priložiti denar ali Postal Money Order. 

F r a n k Sakser , 
82 Cortiandt St-, : - : New York, N. Y. 

m 

Izšla je 
li€ma knjigat 
"VOJSKA HA 

m 

Slovenska nnijska 
TISKARNA 
Rojaki in drnitreni tajniki, aH pa. 
site, da mo vnie tiskovine vedno na-
rejene v unij ski tiskarni ? 
Naša tiskarna je popotno založena s 
•ajbolj modernimi črkami, okraski 
ia a vsem tiskarskim materijalom in 
je največja rtov. nnijska tiskarna. 

NAJNIŽJE CENE 
tiskovinam 

ali v n k o d n i t r a 

GARANTIRANO 6EL0 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
M - f - * — f - ' — ' l i l i i l T r t i f a n 

6119 SL Cbir A f t , O e n b a l OU* 

Vale d vsestranska želj« urof l 
li «mo več iztiaoT te knjige in je 
m daj raj. rojakom na razpo-
lago. 

Knjiga "Vojaka an Balkan«" 
•estoji iz 13 posameznik seiitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani Delo je o-
premljeno t 255 slikami, tikajo 
6« se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so 
vražniki. Sešitkom je pridelje* 
tudi večji slovenski semljevii 
balkanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti p* 
15e, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane • poštnino vred $1.81. Na 
roda se pri: 

Slovenie Publishing Ga, 
82 Cortiandt St.. New York Cltf 
& — t — & — t 4 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
" G L A S NARODA" , NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

Podpisani 
je fenaiditelj 
nuospeintj -
ie tinktur« na 
•veta Alpen-
tinktare la 
Ahwnpr—il» 
- Ženskam ln 
moildnv ka-
teri jo rabijo, 
zrastejo v Še-
stih tednih 
lasje pcpolno-
mt, ne bodo 
Izpadali ln ne 
bodo omt.IL 
Ravno to 

zraste mošemf v i—tih tedalh brada in brke. ki ne 
bodo izpadale ln ne bodo postale lire. O teka 8 
dni popolnoma oadravlm revmatizem. kostibol. tr-
zanje po rokah, nogah in hrbtenici. Rane. opekli-
ne. bale, tare. krasto in kurja očesa. Jaradavlea. 
potenje noc. z*b!ine itd. odstranim v trd) dneh. 
Moja zdravila so registrirana v Washington^, 
znamenje, da so £ista in najbolj aspsins PUito 
takoj po cenik I Pošljem ( • zastonj. 

10M 
JAKOB WAHCX6, 

. Mth St. Cleveland, O. 
N. B. Onemn. U U rafali saoja zdravila farsa 

aspeha. plačam $£00. 

Amerika in Amerikanci. 
Spisal 

J. M. TKUHK. 

Slorenio Publishing Company 
je prevzela v zalogo rojakom že 
znano knjigo Ser. J. M. Tranka: 
AWTKRTKi m AM£R£KAHCL 
Ni nai namen izreči na tem me-
itn kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
podnk, bodisi kot darilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
v stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo stariši ali sorodniki zs 
deželo, v kateri biva kak član 
družine. Knjigo krasi nebroj le 
marsikdo zapazil ali samega sebe. 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni Čudimo se le. 
da je povpraševanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi 
tega, ker se ni vprizorilo- zanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi v svet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost 
Cena elegantno T platno vezani 
knjigi je $2.50 s poštnino vred. 
Za isto eeno se odpoilje knjigo 
na katerikoli naslov v stari do-
movini. 

Slovenic Publishing Oo« 

92 Cortiandt St„ New York, N.T 

gonipapie Generale f M i a n t i p 
^(Francoska paro b rodna družba.) 

Direktna (rta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
Poštni parnikl so: 

•LATROVENCE-
aa'dv* vijaka 

1 A 3AVOIE-
aa dva vijaka 

*"LA'LORRAINE" 
aajdva v6aka 

"LA FRANCC* 
las »tiri viiske 

•xpresni parnikl M! 
"Chicago", "la Tonrame", "Rochambean,!in "Niagara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORE 
corner Fnarl ft., Chesebrongh »sliding. 

Poštni parnikl odpluje jo vedno ob sredah is pristanišča itevUka 
ST V. K 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

Phone; Canal 1 6 S 1 

MF" Denar mečete proč i 
ako ne podpirate svojegs rojaka. 

Pri msni dobite 

izvrstno domače vino 
galon po 75 c. in •«£. 

Pri odjema več kot 10 galon dajem po-
pust, t*r s« posebno priporočam slavnim 
•lovenekim društvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe. 

V zalogi imam izvrstne domače klobase 
in vsakovrstno grocerijsko blago, katerega 
ljubi naS narod. PoSiljam denar na vee 
strani sreta in parobrodne listke za vse 
proge. Zastopam "Glaa Naroda", prodajam 
in kupujem avstrijski denar. 8 tvrdko Frank 
Sakser sem • trgovski zvesi. Upravljam vse 
v notarski posel spadajoče dela, ker eess 
javni notar. (Notary Public.) 

P R A N K J U R J O V E C 
isei W. 22*4 Strast, Oka«*, OL 

1 

< 

PHONE 246 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortiandt Street, 

New York, N. Y. 

Frank P e t k o v s e k 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K B G A N , I L L . 

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke>seh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA denar v stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJAJOvse v notarski posel spada-
joča dela. 

"GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK Y 
ZDR. DRŽ. .NAROČITE SE NANJ I * 

• „- • 'S 


